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WAZNA INFORMACJA
Przed rozpoczeciem uzytkowania podnosnika koszowego nalezy uwaznie przeczytac niniejszq instrukcje obstugi.

Instrukcja zawiera wszystkie informacje dotyczqce kierowania i manipulowania podnosnikiem koszowym, jego wyposazenia,
jak rowniez istotne zalecenia, ktorych nalezy przestrzegac.

Uzytkownik znajdzie rowniez w tym dokumencie informacje dotyczqce srodkow ostroznosci podczas uzytkowania,
informacje na temat konserwacji i biezqcych czynnosci,
aby zapewnic bezpieczeristwo uzytkowania i niezawodnos¢ pracy podnosnika koszowego.

PONIZSZY SYMBOL OZNACZA:

OSTRZEZENIE! OSTROZNIE! ZAGROZENIE BEZPIECZENSTWA OPERATORA LUB WOZKA PODNOSNIKOWEGO.

-Niniejsza instrukcja obstugi zostata opracowana w oparciu o liste wyposazenia i charakterystyki
techniczne obowigzujace podczas jej tworzenia.

-Rodzaj wyposazenia podnosnika koszowego zalezy od wybranych opcji i kraju, w ktorym jest
sprzedawany.

- W zaleznosci od opcji i daty sprzedazy podnosnika koszowego niektére czesci wyposazenia/funkcje
opisane w niniejszej instrukcji nie sa dostepne na tym wézku podnosnikowym.

- Zamieszczone opisy i rysunki nie stanowia zobowigzania prawnego.

- Firma MANITOU zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w wézkach i ich wyposazeniu bez
obowigzku uaktualniania niniejszej instrukcji obstugi.

- Sie¢ MANITOU, sktadajaca sie wytacznie z wykwalifikowanych fachowcéw, jest do Panstwa dyspozycji,
aby udziela¢ odpowiedzi na wszelkie pytania.

- Niniejsza instrukcja obstugi stanowi integralng czes¢ podnosnika koszowego.

- Instrukcja musi by¢ stale przechowywana na swoim miejscu, aby byta zawsze dostepna.

- W przypadku sprzedazy podnosnika koszowego instrukcja musi by¢ przekazana nowemu wtascicielowi.
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Pierwsze wydanie 26/03/2012

AKTUALIZACJA 01/02/2015 AKTUALIZACJA EN280

08/12/2017 1-20; 1-22; 1-23; 1-26 <-> 1-28 ; 2-3 <-> 2-8; 2-12; 2-18; 2-19; 2-23;
2-28;2-30<->2-40; 3-3;3-4;3-6 <-> 3-8; 3-12 <-> 3-22

MANITOU BF S.A Société anonyme a Conseil d’‘administration.
Siedziba: 430 rue de I'Aubiniére - 44150 Ancenis - Francja
Kapitat zaktadowy: 39 548 949 euro

857802 508 RCS Nantes.

Tel.:+33(0)240091011

www.manitou.com

Niniejsza broszura ma charakter doradczy, reprodukcja, kopiowanie, przetwarzanie, adaptacja, usuwanie, dystrybucja itd., czesciowe
lub w catosci, w jakiejkolwiek postaci sq zabronione. Schematy, rysunki, uwagi, komentarze, wskazéwki, organizacja dokumentu
przedstawionego w niniejszej dokumentacji sq wtasnosciq intelektualng MANITOU BF. Naruszenie powyzszych moze skutkowac
postepowaniem cywilnym i karnym. Logo i identyfikacja wizualna firmy sq wtasnosciq MANITOU BF i nie mogq by¢ wykorzystywane
bez jej wyraznej zgody. Wszelkie prawa zastrzezone.
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INSTRUKCJE DLA KIEROWNIKA ZAKLADU

Wsrep
TEN SYMBOL OZNACZA:
UWAGA! BADZ OSTROZNY! TWOJE BEZPIECZENSTWO
LUB BEZPIECZENSTWO PODNOSNIKA JEST ZAGROZONE.
MiEssce PrRACY

- Dobra organizacja miejsca pracy podnosnika koszowego zmniejsza ryzyko wypadkow:
» teren powinien by¢ réwny i niezattoczony,
« bez zbyt duzych nachylen,
+ z ograniczonym ruchem pieszych itd.

OPERATOR

- Podnosnika koszowego moga uzywac jedynie uprawnieni pracownicy o odpowiednich kwalifikacjach. Upowaznienia do obstugi
podnosnikéw koszowych udziela na pismie odpowiedni kierownik w zaktadzie. Operator podnosnika jest zobowigzany do posiadania
tego upowaznienia zawsze przy sobie.

Z doswiadczenia wiadomo, ze moze mie¢ miejsce nieprawidtowe uzywanie podnosnika koszowego. Takie

przewidywalne nieprawidtowe zastosowania, ktérych przyktady podano ponizej, sa formalnie zabronione.

- Przewidywalne, nienormalne zachowywanie sig, ktére wynika ze zwyktego zaniedbania, lecz ktére nie wynika z checi
$wiadomego, nieprawidtowego zastosowania podnosnika
Zachowanie wynikajace z niekontrolowanego odruchu osoby w przypadku nieprawidtowego zadziatania, awarii,

A wypadku itd. podczas uzytkowania podnosnika.

- Zachowanie wynikajace z zastosowania,zasady najmniejszego wysitku” podczas wykonywania pracy.

- Dla niektérych maszyn mozliwe do przewidzenia zachowania pewnych osoéb, takich jak: uczniowie, mtodziez, osoby
uposledzone, stazysci prébujacy prowadzi¢ podnosnik, operatorzy wykorzystujacy podnosnik w celu podziwiania
widokdw, rywalizacji, testowania mozliwosci.

- Osoba odpowiadajaca za sprzet musi uwzgledniac te kryteria podczas oceny zdolnosci danego pracownika do
kierowania wozkiem.

DOWIEDZ SIE:

- Jak zachowac sie w przypadku pozaru.
- Gdzie znajduje sie apteczka pierwszej pomocy i gasnica.
- Jakie sg numery telefonéw alarmowych (lekarz, pogotowie, szpital i straz pozarna).

Pobnosnik

A - ZAKRES STOSOWANIA PODNOSNIKA

- Firma MANITOU upewnita sie w mozliwosci uzywania niniejszego podnosnika w normalnych warunkach eksploatacji opisanych
w niniejszej instrukgji obstugi, przy wspotczynniku testowym przeciagzenia 1,25 oraz wspotczynniku testowym funkcjonalnym 1,1,
przewidzianych w zharmonizowanej normie EN 280 dla PEMP (Samojezdna Osobowa Platforma Podnosnikowa). Kierownik zaktadu,
przed przekazaniem podnosnika do eksploatacji, jest zobowiazany sprawdzi¢, ze podnosnik nadaje sie do wykonywania konkretnych
prac oraz musi wykonac niektdre proby (wymagane przez obowiazujace przepisy).

B - PRzYSTOSOWANIE PODNOSNIKA DO NORMALNYCH WARUNKOW SRODOWISKOWYCH

- Oproécz standardowego osprzetu podnosnika mozna skorzystac z wielu dodatkowych opgji, takich jak: kogut ostrzegawczy, reflektor
roboczy itp. W tej kwestii nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem.
- Nalezy uwzglednic¢ warunki klimatyczne i atmosferyczne na miejscu eksploatacji.
« Zabezpieczenie przed zamarznieciem (patrz rozdziat 3 - KONSERWACJA, strona OLEJE | SMARY).
« Wybor odpowiednich smaréw (zasiegna¢ informacji u przedstawiciela).
« Filtry silnika spalinowego (patrz rozdziat 3 - KONSERWACJA, strona ELEMENTY FILTRUJACE).
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- Maszyny produkowane przez firme MANITOU zaprojektowano do eksploatacji w nastepujacych zakresach temperatur:
» Temperatura minimalna: -20°C
» Temperatura maksymalna: +45°C

- W opdji specjalnej przewidziano zastosowania specjalne w srodowisku o bardzo niskich temperaturach.

Napetnienie smarami zostato wykonane w fabryce dla eksploatacji w normalnych warunkach klimatycznych, tzn. w
temperaturze od -15°C do +35°C. W przypadku eksploatacji w ciezszych warunkach klimatycznych, przed

A uruchomieniem konieczne jest opréznienie wszystkich uktadéw, a nastepnie napetnienie smarami odpowiednimi do
temperatur otoczenia. To samo dotyczy ptynu chtodzacego.

- Podnosnik koszowy eksploatowany w obszarze, w ktérym nie ma urzadzen gasniczych, musi by¢ wyposazony w gasnice.
Istniejg odpowiednie rozwigzania i nalezy je skonsultowac z przedstawicielem.

Podnosnik koszowy przeznaczony jest do eksploatacji na zewnatrz (patrz rozdziat 2 - OPIS, strony CHARAKTERYSTYKA) w

normalnych warunkach atmosferycznych oraz wewnatrz w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Zabrania sie
A uzywania podnosnika w obszarach, w ktérych wystepuje ryzyko pozaru lub w miejscach zagrozonych wybuchem (np.

rafinerie, sktady paliwa lub gazu, magazyny tatwopalnych produktoéw itp.).

Do uzywania w tych obszarach dostepne sa odpowiednie urzadzenia specjalne (informacji na ten temat udzieli diler).

C - MODYFIKACJA PODNOSNIKA

- Dla bezpieczenistwa wtasnego i innych oséb nie wolno samodzielnie zmienia¢ konstrukgji i nastaw réznych elementéw podnosnika
koszowego (cisnienie hydrauliczne, kalibracja ogranicznikéw, obroty silnika spalinowego, wprowadzanie dodatkowego wyposazenia,
wprowadzanie przeciwwagi, osprzetu bez atestu, systeméw alarmowych itp.). W takim przypadku producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci.

- Przy dostawie podnosnik koszowy wyposazony jest w kota standardowe lub kota do jazdy po kazdej nawierzchni. NIE WOLNO
zmieniac¢ jednego rodzaju két na drugi: istnieje ryzyko utraty stabilnosci podnosnika.

INSTRUKCJE

- Instrukcja musi by¢ zawsze w dobrym stanie, przechowywana w przewidzianym do tego miejscu w podnosniku i w jezyku uzywanym
przez operatora.

- Bezwzglednie wymieni¢ instrukcje obstugi oraz wszystkie tabliczki i etykiety samoprzylepne, ktérych nie mozna odczyta¢, nie maich
lub zostaty uszkodzone.

KonserwACIA

- Konserwacja lub naprawy inne niz te opisane w rozdziale 3 - KONSERWACJA musza by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowany
personel (informacje mozna uzyskac u przedstawiciela) oraz z zastosowaniem niezbednych srodkéw bezpieczeristwa wzgledem
zdrowia operatora i 0séb trzecich.

Woézek podnosnikowy musi by¢ obowigzkowo poddawany okresowej kontroli w celu zapewnienia jego zgodnosci z
wymaganiami. Czestotliwos¢ tych kontroli okredlajg przepisy obowiazujace w kraju, w ktérym wozek jest uzywany.

- Przykfad dla Francji: kierownik zaktadu - uzytkownik podnosnika musi sporzadzic¢ i aktualizowac¢ ksiazke serwisowa dla kazdego
urzadzenia (rozporzadzenie z dnia 2 marca 2004 roku).
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INSTRUKCJE DLA OPERATORA

Wsrep

TEN SYMBOL OZNACZA:

A

UWAGA! BADZ OSTROZNY! TWOJE BEZPIECZENSTWO
LUB BEZPIECZENSTWO PODNOSNIKA JEST ZAGROZONE.

instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa oraz podejmowanie dziatan stuzacych jego zapewnieniu, opisanych szczegétowo

g Ryzyko wypadku podczas uzywania, serwisowania lub naprawy podnosnika mozna ograniczy¢ przez przestrzeganie
w niniejszej instrukgji.

- Wykonywac wolno jedynie operacje i manewry opisane w niniejszej instrukcji obstugi. Producent nie moze przewidzie¢ wszystkich
mozliwych sytuacji zagrozenia. Z tego powodu zalecenia dotyczace bezpieczenstwa podane w instrukgji obstugi i umieszczone na
wozku nie sg wyczerpujace.

- Podczas uzytkowania podnosnika operator musi na biezaco przewidywac mozliwe zagrozenie dla niego, oséb trzecich lub podnosnika.

Nieprzestrzeganie przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa oraz instrukgji obstugi lub instrukcji napraw lub konserwacji
podnosnika moze doprowadzi¢ do powaznych wypadkdéw, nawet Smiertelnych.

INSTRUKCJE OGOLNE

A - INSTRUKCJA OBSLUGI

- Przeczyta¢ uwaznie i zrozumiec instrukcje obstugi.

- Instrukcja musi zawsze znajdowac sie na podnosniku, w miejscu przewidzianym do tego celu i w jezyku uzywanym przez operatora.

- Wszystkie operacje lub manewry nie opisane w instrukcji obstugi s zabronione.

- Przestrzegac zalecen bezpieczenstwa i instrukcji zamieszczonych na podnosniku.

- Wymienia¢ obowiazkowo wszystkie tabliczki lub naklejki, ktére sg nieczytelne lub zostaty uszkodzone.

- Podczas uzytkowania podnosnika i ze wzgledu na bezpieczenstwo, obecnos¢ uzytkownika na poziomie gruntu jest obowigzkowa.

- Nalezy zapoznac sie z podnos$nikiem w terenie, w ktérym bedzie uzywany.

- Uzytkowanie musi by¢ zgodne z zasadami sztuki.

- Nie uzywac podnosnika koszowego, gdy predkos¢ wiatru przekracza 45 km/h. Na ramie podnosnika nie moze by¢ wywierana sita
przekraczajaca 40 kg (podnosniki przeznaczone do pracy wewnatrz nie moga by¢ uzytkowane na zewnatrz budynkéw).

B - UPRAWNIENIA DO PROWADZENIA WE FRANCII
(LUB ZAPOZNAC SIE Z PRZEPISAMI OBOWIAZUJACYMI W INNYCH KRAJACH)

- Podnosnika koszowego moga uzywac jedynie uprawnieni pracownicy o odpowiednich kwalifikacjach. Upowaznienia do obstugi
podnosnikéw koszowych udziela na pismie odpowiedni kierownik w zaktadzie. Operator podnosnika jest zobowigzany do posiadania
tego upowaznienia zawsze przy sobie.

- Operator nie posiada uprawnien do upowaznienia innych oséb do obstugi podnosnika.
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C - KONSERWACJA

- Operator stwierdzajacy, ze podnosnik nie jest w dobrym stanie lub nie spetnia wymogéw bezpieczenstwa, musi o tym fakcie
powiadomi¢ przetozonego.

- Zabrania sie samodzielnego przeprowadzania napraw lub regulacji przez operatora, chyba ze odbyt on odpowiednie szkolenie w tym
zakresie. Operator zobowigzany jest do utrzymywania podnosnika koszowego w czystosci, jesli nalezy to do jego obowigzkdw.

- Operator musi wykonywac codzienng konserwacje (patrz rozdziat 3 - KONSERWACJA, strony A - CODZIENNIE).

- Operator musi upewnic sie, czy opony sa dostosowane do rodzaju podtoza (patrz pole powierzchni styku opon w rozdziale: 2 - OPIS:
CHARAKTERYSTYKA). Mozliwe sg opcjonalne rozwiagzania - nalezy skonsultowac sie z dealerem.

Nie uzywac podnosnika, jezeli opony sg uszkodzone lub nadmiernie zniszczone, poniewaz mogtoby to narazi¢
uzytkownika i inne osoby na niebezpieczenstwo lub spowodowac uszkodzenie podnosnika.

W przypadku podnosnikéw elektrycznych operator musi zadbag, aby:

- Nie zamieni¢ akumulatoréw na lzejsze (zmiana stabilnosci).

- Zawsze nosi¢ okulary ochronne podczas tadowania akumulatoréw.

- Nie tadowa¢ akumulatoréw w srodowisku zagrozonym wybuchem.

- Nie palic i nie kierowa¢ ptomienia w kierunku akumulatoréw podczas manipulacji;
- wyjmowania/wktadania i kontroli pozioméw napetnienia.

D - MODYFIKACJA PODNOSNIKA

- Dla bezpieczenstwa wtasnego i innych 0séb nie wolno samodzielnie zmienia¢ konstrukgji i nastaw réznych elementéw podnosnika:
« ci$nienie hydrauliczne,
« kalibracja ogranicznikéw,
« predkos¢ obrotowa silnika spalinowego,
- dodanie wyposazenia dodatkowego,
« dodawanie przeciwwagi,
» akcesoria bez atestu,
« systemy alarmowe itp.
- W takiej sytuacji producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

Podnosnik koszowy dostarczany jest wyposazony w kota standardowe lub kota do jazdy w kazdym terenie. NIE WOLNO
zmieniac jednego rodzaju két na drugi rodzaj: ryzyko utraty stabilnosci podnosnika.

E - OsIE PODNOSNIKA SPALINOWEGO

- OsIE STANDARDOWE:

A Rama podnosnika jest sztywna. Dlatego podnosnik moze opierac sie tylko na trzech kotfach.

- OS WAHLIWA (JEZELI OPCJA JEST DOSTEPNA):

Podczas przemieszczania sie w potozeniu roboczym na terenie nieptaskim o$ wahliwa jest zablokowana (rama jest

g Os$ wahliwa umozliwia podnosnikowi w potozeniu transportowym opierac sie o podtoze czterema kotami.
sztywna). W takim przypadku podnosnik moze opierac sie o podtoze tylko trzema kotami.
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INsTRUKCIE DOTYCZACE OBStUGI

A - PRZED URUCHOMIENIEM PODNOSNIKA

- Upewnic sie, ze poprzeczka posrednia przesuwna jest prawidtowo zamknieta przed rozpoczeciem obstugi podnosnika z kosza.

- Jedli podnosnik koszowy jest nowy, patrz punkt: Przed pierwszym uruchomieniem podnosnika w rozdziale 1 - Instrukcje i zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa.

- Wykonywac codzienna konserwacje (patrz rozdziat 3 - KONSERWACJA, strony A - CODZIENNIE).

- Przed uruchomieniem podnosnika sprawdzi¢ poziomy:

- PODNOSNIKI SPALINOWE: +PODNOSNIKI ELEKTRYCZNE:
+Olgj silnika spalinowego « Olej w zbiorniku hydraulicznym
+Olej w zbiorniku hydraulicznym + Poziom natadowania

akumulatora
- Paliwo

«Ciecz chtodzaca

- Podnosnik musi by¢ ustawiony w pozycji transportowej (ramie catkowicie ztozone lub nozyce w potozeniu dolnym) przed wejsciem na
niego.

- Sprawdzi¢ czy dziata sygnat dzwiekowy.

- Przed rozpoczeciem obstugi nalezy sprawdzic¢, czy wejscie na platforme zostato prawidtowo zamocowane.

B - ZALECENIA DOTYCZACE STANOWISKA OBSLUGI

- Bez wzgledu na doswiadczenie operator musi zapoznac sie z lokalizacja i obstuga wszystkich instrumentéw kontrolnych i sterowania
przed wigczeniem podnosnika.

- Zaktada¢ ubiér dostosowany do obstugi podnosnika, unikac luznych ubran.

- Wyposazy¢ sie w srodki ochrony osobistej dostosowane do wykonywanej pracy.

- Dtuzsze narazenie na wysoki poziom hatasu moze powodowac problemy ze stuchem. Zaleca sie uzywanie oston ucha w celu ochrony
przed nadmiernym hatasem.

- W trakcie uzytkowania podnosnika nalezy zachowac czujnos¢. Nie stuchac radia, ani muzyki przez stuchawki douszne lub nauszne.

- Dla lepszego komfortu pracy zachowac odpowiednig postawe na stanowisku obstugi w podnosniku.

- Operator musi zawsze zajmowac normalng pozycje na stanowisku kierowania. Zabronione jest wystawianie na zewnatrz, poza kosz,
rak, nég i innych czesci ciata.

- Noszenie kasku jest obowigzkowe.

- MANITOU zaleca zatozenie uprzezy bezpieczenstwa dostosowanej do wzrostu operatora podczas uzytkowania podnosnika (informacje
na temat punktéw mocowania uprzezy w koszu znajduja sie w rozdziale 2 - OPIS, strony PRZYRZADY KONTROLNE | STEROWANIA).

- W zadnym razie elementéw sterowania nie wolno uzywac inaczej niz zgodnie z ich przeznaczeniem (np. do wchodzenia lub schodzenia
z wézka podnosnikowego, jako wieszakdw itp.).

- W przypadku podnosnikéw nozycowych zabrania sie uzywania podnosnika, jezeli barierki nie sa na swoim miejscu.

- Bezwzglednie zabrania sie zawieszania ciezaru pod koszem lub na elemencie konstrukgcji podnosnikowe;j.

- Operator nie moze wchodzi¢ lub wychodzi¢ z kosza, jezeli kosz nie znajduje sie na poziomie podfoza (ztozona konstrukcja
podnosnikowa).

- Jezeli podnosnik wyposazono w stopnie, kosz nalezy ustawi¢ w pionie przed wejsciem lub wyjsciem.

- Podnosnik nie moze by¢ wyposazony w dodatkowy osprzet, ktéry moze zwieksza¢ powierzchnie oddziatywania wiatru na caty zespét.

- Nie uzywac drabiny lub prowizorycznych konstrukgcji w koszu podnosnika w celu osiagniecia wiekszej wysokosci.

- Nie wchodzi¢ na barierki kosza, w celu osiggniecia wiekszej wysokosci.

- Nigdy nie obstugiwa¢ urzadzenia z wilgotnymi rekoma lub butami lub zanieczyszczonymi smarem.

C - SroDOWISKO

- Nalezy przestrzegac przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa obowigzujacych w danym miejscu.

- Podnosnik moze by¢ obstugiwany z poziomu gruntu: nalezy uniemozliwi¢ dostep do pulpitu sterowania.

- Jedli podnosnik bedzie uzywany w ciemnosci lub w nocy, nalezy upewnic sie, czy jest on wyposazony w Swiatta robocze.

- Podnosniki nie moga by¢ wykorzystywane jako dZzwigi lub windy do statego transportu materiatéw lub oséb, ani jako podnosniki lub
podpory.

- Podczas wykonywania manewréw nalezy upewnic sig, czy nic i nikt nie przeszkodzi manewrom podnosnika.

- Podczas podnoszenia podnosnika nalezy zwraca¢ uwage, czy nic i nikt nie blokuje ruchu i unika¢ wykonywania nieprawidtowych
manewrow.
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- Nie zezwala¢ nikomu na zblizanie sie do obszaru roboczego podnosnika ani na przechodzenie pod tadunkiem. W tym celu oznaczy¢
obszar roboczy.
- Poruszanie sie po pochytosci wzdtuznej:
+ Dostosowac¢ predkos¢ przemieszczania podnosnika, sterujac nig za pomoca manipulatora jazdy.
- Nalezy wzig¢ pod uwage wymiary podnosnika przed wjechaniem w waski lub niski korytarz.
- Nigdy nie wolno wjezdza¢ na pomost zatadowczy bez uprzedniego sprawdzenia, czy:
« Znajduje sie on w odpowiedniej pozycji i jest umocowany.
« Jednostka transportowa, z ktérg pomost jest potaczony (wagon, samochéd ciezarowy itp.), nie przesunie sie.
« Pomost ma nos$nos¢ odpowiednig do wymiaréw i masy podnosnika.
+ Czy pochylenie pomostu nie przekracza dopuszczalnego pochylenia dla podnosnika.
- Nigdy nie wjezdza¢ na ktadke dla pieszych, posadzke ani dZwig towarowy bez upewnienia sig, czy sa one odpowiednie do masy i
wielkosci podnosnika z ewentualnym tadunkiem oraz bez sprawdzenia, czy sa one w dobrym stanie technicznym.
- Nalezy zachowac ostrozno$¢ w obszarze ramp zatadunkowych, wykopdw, rusztowan grzaskiego terenu i otworéw wiazowych.
- Przed podniesieniem pomostu roboczego upewnic sig, czy teren jest stabilny i pewny pod kotami i/lub stabilizatorami. W razie
potrzeby pod stabilizatory podtozy¢ odpowiednie podktadki.
- Nie wykonywac prac przekraczajacych mozliwosci podnosnika.
- Zapewni¢, aby materiaty zatadowane na pomost (rury, kable, pojemniki) nie mogty sie przesuna¢ i spas¢. Nie uktada¢ tych materiatéw w
taki sposéb, aby trzeba byto przechodzi¢ ponad nimi.

Jezeli kosz podnosnika bedzie miat pozostac nad jaka$ konstrukcjg przez diuzszy czas, to istnieje ryzyko oparcia sie kosza
o te konstrukcje w wyniku schtodzenia sie oleju hydraulicznego w sitownikach i lub minimalnej nieszczelnosci w

A systemie blokowania sitownikéw. By temu zapobiec, nalezy:
- Regularnie sprawdzac¢ odlegtos¢ miedzy koszem i konstrukcja i regulowac ja, jesli trzeba.
- W miare mozliwosci starac sie, by podnosnik pracowat z temperatura oleju jak najbardziej zblizong do temperatury
otoczenia.

- W przypadku prac w poblizu napowietrznych linii elektrycznych nalezy zapewnic bezpieczng lub wystarczajaca odlegtos¢ miedzy strefa
pracy podnosnika i linig elektryczna.

Operator moze ulec porazeniu pradem lub powaznemu uszkodzeniu ciata w przypadku uzywania lub parkowania wézka

W tej sprawie nalezy skontaktowac sie z lokalnym zaktadem energetycznym.
A podnosnikowego zbyt blisko linii elektrycznych.

Jesli pomost roboczy dotyka przewodéw elektrycznych, nacisna¢ przycisk zatrzymania awaryjnego. Jesli operator jest w
stanie, to musi wyskoczy¢ z pomostu roboczego tak, aby jednoczesnie nie dotyka¢ pomostu i podtoza.

W przeciwnym razie wezwac pomoc, poinformowac inne osoby, zeby nie dotykaty podnosnika, zeby wytaczyty lub
spowodowaty wytaczenie zasilania linii elektrycznej.

ODLEGEOSC OD
NAPIECIE ZNAMIONOWE GRUNTU

- Zabronione jest uzywanie platformy w poblizu linii elektrycznych, W WOLTACH LUB PODLOGI

zachowac bezpieczne odlegtosci. W METRACH
50<U <1000 2,30 m
1000 < U < 30000 2,50 m
30000 < U < 45000 2,60 m
45000 < U < 63000 2,80 m
63000 < U < 90000 3,00 m
90000 < U < 150000 3,40 m
150000 < U < 225000 4,00 m
225000 < U < 400000 530 m
400000 < U < 750000 790m
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A

W przypadku silnego wiatru przekraczajacego 45 km/h nie wykonywa¢ ruchéw stwarzajacych zagrozenie dla stabilnosci
podnosnika.

- Aby wzrokowo rozpozna¢ predkos$¢ wiatru, prosze zapoznac sie z ponizsza skala oceny predkosci wiatru:

Skala BEAUFORTA (predkos$¢ wiatru na wysokosci 10 m na ptaskim obszarze)

- - Predkos¢ | Predkos¢ | Predkos¢ T ) ) .
Stopien | Rodzaj wiatru (wezly) (km/h) m/s) Dziatanie wiatru na ladzie Stan powierzchni morza
0 Cisza 0-1 0-1 <03 Dym wznosi sie pionowo. Tafla morza jest lustrzana.
1 Powiew 1-3 1-5 03-15 Dym pokazuje kierunek wiatru. Powierzchnia lekko Zmarszczona
(mata tuskowata fala), bez piany.
) Staby wiatr  |4-6 6-11 16-33 Wiatr W){czuwaln}/ljgst na twarzy, Krotkie maie fale, widac jak sie
stychac szelest lisci na drzewach. zatamuja.
Wiatr Liscie i gatezie poruszaja sie bez Bardzo mate fale, grzbiety zaczynaja
3 7-10 12-19 34-54 . ,
fagodny przerwy. sie tamac.
Wiatr Wiatr unosi pyt i kawatki papieru, Mate fale wydtuzaja sie, widag, jak sie
4 ) 11-16 20-28 55-79 L . . . - A
umiarkowany widac poruszajace sie mate gatezie. pienia przy zatamywaniu.
s (WiatrdoSt iy 51 la9-38 [8-107  |Krzakizlisémi zaczynaja sie poruszac. | 2 POWierzchni wody tworza sie
silny diuzsze fale.
Wiatr porusza grube gatezie, stychac . - _—
6 Silny wiatr 22-27 39-49 108-13,8 Swist stalowych przewodéw, trudno T\{vorzq >1e fale, pieniste grzebienie
. i rozbryzgi.
utrzymac parasol.
Bardzo siln Cate drzewa ruszaja sie pod wptywem | Stycha¢ gtosny szum morza,
7 wiatr Y 12833 50-61 139-17,1 wiatru, maszerowanie pod wiatr jest | wierzchotki fal porywane przez wiatr
utrudnione. uktadaja sie w pasma.
3 Sztorm 34-40 62-74 172-207 Wiatr iamle galeme, maszerowanie Fale o srlet'jnl.ej wysokosu' i wiekszej
pod wiatr jest bardzo trudne. dtugosci, piana na grzbietach fal.
Duze fale, zalamujace sie przy
9 Silny sztorm | 41-47 7588 208-244 Wiatr u’szkz?d.za dachy (kominy, zawijaniu, woda bryzg.a, piana »
dachoéwki, itd.). uktada sie w pasma, widocznosc
ograniczona.
Bardzo siln Rflsi(:llt(l? vf/) brsf/:/\;v?j\:;aer\::anzallg?zzéi’iami Bardzo wysokie fale, piany uklada
10 Y l4g-55 89-102 245-284 yry . . o sie w biate pasma, widocznosc
sztorm powoduje powazne zniszczenia -
budynkow. ograniczona.
11 tha’ftowna 56-63 103-117 |285-326 |Bardzo rzadko, rozlegte zniszczenia. Fale o YVyS.OkOSCI mf)gqcej p rzystonic
wichura statki, widocznos¢ ograniczona.
Morze catkowicie biate, gesty pyt
12 Huragan 64 + 118 + 32,7+ Masowe zniszczenia. wodny w powietrzu, widocznos¢

bardzo ograniczona.
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D - Wipocznos¢

- Zachowywac zawsze dobra widocznos¢ na trasie przejazdu. Aby poprawic¢ widocznos¢, istnieje mozliwos¢ jazdy do przodu z delikatnie
podniesionym wysiegnikiem kosza (uwaga na niebezpieczenstwo upadku w koszu w razie uderzenia o niskg brame, linie elektryczne,
suwnice pomostowe, mosty, przejazdy kolejowe i inne przeszkody mogace znajdowac sie przed podnosnikiem). Na biegu wstecznym
spogladac bezposrednio do tytu. Zawsze unikac zbyt dtugich przejazdéw na wstecznym biegu.

- Jedli widocznos¢ na drodze jest nieodpowiednia, nalezy zapewnic sobie pomoc drugiej osoby, ktéra bedzie miata dobra widocznosc i
bedzie stata poza obszarem pracy podnosnika.

547401 (08/12/2017)

120 AETJC



E - URUCHOMIENIE PODNOSNIKA

PODNOSNIKI SPALINOWE

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

- Nigdy nie prébowa¢ uruchamia¢ wézka podnosnikowego przez popychanie lub ciagniecie go. Operacja taka moze spowodowac¢
powazne uszkodzenie skrzyni biegéw. W razie koniecznosci holowania wézka podnosnikowego wiaczy¢ bieg neutralny (patrz rozdziat
»3 - KONSERWACJA").

- Jedli do rozruchu uzywany jest akumulator dodatkowy, uzywa¢ akumulatora o takiej samej charakterystyce i przestrzegac
biegunowosci przy podtaczaniu go. Najpierw potfaczy¢ zaciski dodatnie, a nastepnie ujemne.

Elektrolit w akumulatorze moze wytwarza¢ wybuchowy gaz. Unika¢ ptomieni i tworzenia sie iskier w poblizu

Nieprzestrzeganie biegunowosci akumulatoréw moze spowodowac powazne uszkodzenie obwodu elektrycznego.
A akumulatora. Nigdy nie odtgcza¢ akumulatora podczas tadowania.

INSTRUKCJE

- Sprawdzi¢ zamkniecie i zabezpieczenie pokryw(-y) silnika.

- Przekreci¢ klucz zaptonu w potozenie I, aby uruchomic¢ ukfad elektryczny, ktéry automatycznie wigcza podgrzewanie (powinny
wyswietli¢ sie wszystkie segmenty), a nastepnie pojawia sie komunikat,OK".

- Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie, upewniajac sie czy na ekranie nie wyswietlity sie btedy, zwréci¢ uwage na poziom paliwa (ikona
pompy jest wyswietlona na ekranie) (patrz rozdziat 2 - OPIS, strony PRZYRZADY KONTROLNE | STEROWANIA).

- Przekreci¢ klucz zaptonu w pozycje |, aby uruchomic.

- Nacisna¢ przycisk uruchomienia.

- Nie uruchamia¢ rozrusznika na dtuzej niz 15 sekund i wykonywa¢ podgrzewanie przez 10 sekund po kazdej nieudanej prébie.

- Obserwowac ekran kontroli gdy silnik spalinowy jest ciepty, a nastepnie w regularnych odstepach czasu podczas uzytkowania, aby méc
szybko zauwazy¢ usterke i jak najszybciej jej zaradzic.

- Jezeli btedy wyswietlajg sie na ekranie, wytaczyc silnik i od razu odnalez¢ powdd btedéw.

PODNOSNIKI ELEKTRYCZNE

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

- Nie uzywac podnosnika jezeli akumulator jest roztadowany w takim stopniu, ze manewry wykonywane sa wolno. Podnosnik moze sie
wytaczy¢ (informacja na temat progu natadowania, ktérego nie wolno przekroczy¢ znajduje sie w rozdziale 3 - KONSERWACIJA, strona
CODZIENNIE LUB CO 10 GODZIN PRACY).

INSTRUKCJE

- Ustawi¢ wytacznik akumulatora w potozeniu ON.

- Sprawdzi¢ zamkniecie i zabezpieczenie pokryw(-y) silnika.

- Przekreci¢ klucz w potozenie Kosz.

- Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie, upewniajac sie czy na wyswietlaczu nie pojawity sie komunikaty o btedach lub czy nie miga kontrolka
serwisowa (patrz rozdziat 2 - OPIS, strony PRZYRZADY KONTROLNE | STEROWANIA).

UWAGA: W przypadku urzadzen bez wyswietlacza lub kontrolki serwisowej btedy sg sygnalizowane za pomoca lampki kontrolnej na
falowniku (dostep: otworzy¢ pokrywe po stronie sterowania, zdjg¢ ostone falownika, sprawdzi¢, czy kontrolka miga).

- Jezeli komunikaty o btedach pozostaja wyswietlone lub jezeli kontrolka serwisowa miga, ustawi¢ klucz w potozeniu neutralnym.
- Ustawi¢ wytacznik akumulatora w potozeniu OFF.
- Natychmiast wyszukac przyczyne btedéw.

547401 (08/12/2017)

120 AETJC



F - PROWADZENIE PODNOSNIKA

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Zwracamy uwage operatoréw na niebezpieczenstwa zwigzane z uzytkowaniem podnosnika, a zwtaszcza:

- Ryzyko utraty kontroli.
- Ryzyko utraty stabilnosci bocznej i przedniej podnosnika koszowego.
Operator zawsze musi zachowywac kontrole nad podnosnikiem.

- Nie wykonywac prac przekraczajacych mozliwosci podnosnika.

- Nalezy zapoznac sie z podnos$nikiem w terenie, w ktérym bedzie uzywany.

- Sprawdzi¢ skuteczno$¢ hamulcédw, prébujac sie zatrzymac, uwzgledni¢ dtugos¢ drogi hamowania.

- Prowadzi¢ ptynnie z predkoscia odpowiednig do warunkéw eksploatacyjnych (konfiguracja terenu, obciazenie kosza).

- Manewry podnosnikiem, gdy kosz znajduje sie w potozeniu gérnym, nalezy wykonywac ze szczegdlna ostroznoscia. Zapewnic sobie
wystarczajaca widocznosc.

- Zwalnia¢ podczas pokonywania zakretow.

- Niezaleznie od okolicznosci operator musi panowac nad predkoscia.

- W miejscach wilgotnych, sliskich, nieréwnych lub na rampach dla ciezaréwek nalezy poruszac sie powoli.

- Pamieta¢, ze hydrauliczny uktad kierowniczy jest bardzo czuty na wszelkie ruchy.

- Nigdy nie zostawiac¢ pracujacego silnika bez nadzoru operatora.

- Zawsze nalezy patrze¢ w tym kierunku, w ktérym odbywa sie jazda, i sprawdza¢, czy na trasie przejazdu jest odpowiednia widocznos¢.

- Omija¢ przeszkody.

- Nie jezdzi¢ na krawedzi rowu lub stromego zbocza.

- Bez wzgledu na predkos¢ jazdy nalezy maksymalnie zmniejszy¢ predkos¢ przed zatrzymaniem sie.

- Aby opuscic¢ kosz na ziemig, nalezy ustawic¢ podnosnik w strefie bez przeszkdd i zagrozen.

- Operatorowi uzywajagcemu podnosnika musi towarzyszy¢ odpowiednio wyszkolona osoba na ziemi.
- Przestrzegac ograniczen obcigzenia podnosnika.

INSTRUKCJE

- Dtuzsze przejazdy podnosnikiem nalezy zawsze wykonywac ze ztozonymi wysiegnikami lub nozycami w potozeniu dolnym.
- Wiaczy¢ odpowiedni bieg (patrz rozdziat 2 - OPIS, strony PRZYRZADY KONTROLNE | STEROWANIA).
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G - WYLACZANIE PODNOSNIKA
ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

- Nigdy nie zostawiac kluczyka zaptonu w podnosniku pod nieobecno$¢ operatora.

- Upewnic sie, czy podnosnik nie znajduje sie w miejscu, w ktérym mégtby utrudniac ruch. Podnosnik nie moze znajdowac sie w
odlegtosci mniejszej niz jeden metr od toréw kolejowych.

- W przypadku dtuzszego postoju nalezy chroni¢ podnosnik przed niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi, w szczegélnosci przed
mrozem (sprawdzi¢ poziom ptynu niezamarzajgcego), zamkna¢ na klucz wszystkie otwory umozliwiajace dostep do podnosnika
(pokrywy...).

- Zaparkowac¢ podnosnik na ptaskim terenie lub na wzniesieniu, ktérego kat nie przekracza 10%.

INSTRUKCJE

PODNOSNIKI SPALINOWE

- Przed wytaczeniem podnosnika po intensywnej pracy, pozostawi¢ na pewien czas silnik spalinowy na wolnych obrotach, co umozliwi
ptynowi chtodzacemu i olejowi obnizy¢ temperature silnika i napedu.

Nie zapominac¢ o tej wskazéwce w przypadku czestego wytgczania lub regulacji w stanie goracym silnika spalinowego,
A poniewaz temperatura niektérych czesci mogtaby mocno sie podnie$¢ ze wzgledu na niedziatanie uktadu chodzacego i
doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia silnika.

- Wylaczy¢ silnik za pomoca kluczyka zaptonu.
- Wyja¢ kluczyk zaptonu.
- Sprawdgzi¢, czy wszystkie otwory dostepu do podnosnika sg zamkniete i zaryglowane (pokrywa...).

PODNOSNIKI ELEKTRYCZNE

- Wyciagna¢ klucz z przetacznika wyboru sterowania z dotu lub z kosza.
- Sprawdzi¢, czy wszystkie otwory dostepu do podnosnika sg zamkniete i zaryglowane (pokrywa...).
- Ustawi¢ wytgcznik akumulatora w potozeniu OFF (PODNOSNIK ELEKTRYCZNY). Poziom oleju hydraulicznego.
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INsTRUKCIE DOTYCZACE PRAC SPAWALNICZYCH | Z UZYCIEM PALNIKA NA KONSTRUKCJI ZEWNETRZNE)

A Upewnic sie, czy w podnosniku nie wystepujg wycieki z uktadu hydraulicznego lub elektrolitu.

Podczas spawania nalezy pracowac po przeciwnej stronie w stosunku do pulpitu sterowania, aby wyrzucane iskry nie
uszkodzity go.

- Wszystkie prace zwigzane ze spawaniem lub cieciem (palnik) na konstrukcjach metalowych budynku, wykonywane z kosza, wymagaja
przestrzegania nastepujacych srodkéw ostroznosci:

A - PRZY UZYCIU SPAWARKI ELEKTRYCZNEJ

- Urzadzenie nalezy bezwzglednie wyposazy¢ w linke uziemiajaca, taczacg podwozie podnosnika z podtozem.

- Konstrukcja zewnetrzna, ktéra bedzie spawana musi by¢ obowigzkowo uziemiona. Jezeli warunki opisane powyzej s przestrzegane,
podnosnik moze dotykac spawanej konstrukcji lub jej elementéw bez obawy o uszkodzenie elementéw elektronicznych.

- Zasilanie elektryczne spawarki musi pochodzi¢ z gniazda wyposazonego w bolec uziemiajacy. Dotyczy to réwniez przedtuzacza, jezeli
jest uzywany.

- W kazdym przypadku uwaza¢, aby nie doszto do zaptonu tuku elektrycznego w koszu lub na podnosniku (kontakt miedzy elektrodg
spawalnicza lub palnikiem i zaciskiem masy zespotu spawalniczego). Aby to zapewni¢, w zadnym wypadku zacisk masy zespotu
spawalniczego nie moze znajdowac sie na koszu podnosnika, zacisk musi by¢ umieszczony jak najblizej spawanego elementu.

- Wytaczy¢ zasilanie spawarki przez odtagczeniem zacisku masy od spawanego elementu.

B - PRzy uZyClUu PALNIKA

- Przymocowac butle palnika do podtuznic kosza.
- Wyrzucane iskry oraz odciete elementy nie powinny upada¢ na akumulatory.
- Nie odktadac¢ dziatajacego palnika na progu kosza ani nie kierowa¢ go na pulpit sterowania lub na jego przewéd zasilania.
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INSTRUKCJE KONSERWACJI PODNOSNIKA

INSTRUKCJE OGOLNE

- Przed uruchomieniem podnosnika upewnic¢ sig, ze pomieszczenie jest odpowiednio wentylowane.

- Do prac konserwacyjnych przy wézku podnosnikowym nalezy by¢ odpowiednio ubranym, nie nosi¢ bizuterii i luznej odziezy. Wtosy
zwigzac i chroni¢, w razie potrzeby.

- Wytaczy¢ silnik przed jakakolwiek operacja przy podnosniku, wyciggnac klucz zaptonu i odtaczy¢ koricowke ,minus” akumulatora.

- Ustawi¢ wytgcznik akumulatora w potozeniu OFF (PODNOSNIK ELEKTRYCZNY).

- Uwaznie zapoznac sie z instrukcja obstugi.

- Wykonywac bezzwiocznie wszystkie naprawy, nawet drobne.

- Bezzwtocznie usuwac¢ wszelkie wycieki, nawet drobne.

- Zwrdci¢ uwage, aby usuwanie materiatéw eksploatacyjnych i zuzytych czesci odbywato sie w bezpieczny sposéb zgodnie z przepisami
ochrony srodowiska.

- Uwazac¢ na niebezpieczenstwo poparzen i wytryskéw (uktad wydechowy, chtodnica, silnik spalinowy itp.).

KONSERWACJA

- Przeprowadza¢ okresowe konserwacje (patrz,3 - KONSERWACJA”") w celu utrzymania podnosnika koszowego w dobrym stanie
eksploatacyjnym. Niewykonywanie okresowych konserwacji moze spowodowac uniewaznienie gwarancji umowne;j.

KSIAZKA KONSERWACJI

- Czynnosci konserwacyjne wykonywane zgodnie z zaleceniami podanymi w czesci: 3 - KONSERWACJA oraz inne czynnosci zwigzane z
przegladami, konserwacja, naprawami lub modyfikacjami wykonanymi na podnosniku koszowym muszg zostac¢ zanotowane w ksigzce
konserwacji. W przypadku kazdej czynnosci zanotowac date wykonania prac, nazwiska oséb lub nazwy firm, ktére wykonaty te prace,
na czym polegata praca i w danym przypadku - czestotliwo$¢ wykonywania czynnosci. W przypadku wymiany czesci podnosnika
koszowego podac numery tych czesci.

Poziomy SUBSTANCJI SMARNYCH I PALIWA

- Uzywac zalecanych smaréw (w zadnym razie nie uzywac zanieczyszczonych smaréw).

- Nie napetniac zbiornika paliwa podczas pracy silnika spalinowego.

- Uzupetnienie paliwa mozna wykona¢ wytacznie w miejscach do tego przeznaczonych.

- Nie uzupetniac zbiornika paliwa do poziomu maksymalnego.

- Nie pali¢ i nie zbliza¢ do podnosnika ptomienia, gdy zbiornik paliwa jest otwarty lub w trakcie napetniania.

PozI0M ELEKTROLITU W AKUMULATORZE

- Wyréwnac poziom w jednym lub w kilku akumulatorach.

A Zwroci¢ uwage na zalecenia bezpieczenstwa dotyczace tej operacji (patrz,3 - KONSERWACJA").
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UKtAD HYDRAULICZNY

- Wykona¢ bezzwtocznie niezbedne naprawy, zatamowac nawet niewielkie wycieki.
- Nie odkrecac ztaczy, przewoddw gietkich ani zadnych innych elementéw hydraulicznych w uktadzie bedacym pod cisnieniem.

wyréwnawczych lub zaworéw bezpieczenstwa, w ktdre wyposazone sg sitowniki podnosnika koszowego. Operacje te
powinni wykonywac tylko pracownicy o odpowiednich uprawnieniach (blizszych informacji udzieli przedstawiciel).

Zwréci¢ uwage, aby usuwanie materiatow eksploatacyjnych i czesci zamiennych odbywato sie w bezpieczny sposéb

g ZAWOR WYROWNAWCZY: ze wzgledu na bezpieczefistwo niedozwolona jest zmiana nastaw i usuwanie zaworéw
A zgodnie z zasadami ochrony Srodowiska.

oraz ich orurowania jest bardzo niebezpieczny. Operacje te powinni wykonywac tylko pracownicy o odpowiednich

AKUMULATORY HYDRAULICZNE, w ktére moze by¢ wyposazony podnosnik koszowy, sa pod cisnieniem i demontaz ich
A uprawnieniach (blizszych informacji udzieli przedstawiciel).

UKtAD ELEKTRYCZNY

- Nie ktas¢ zadnych metalowych przedmiotéw na akumulatorze (miedzy zaciskiem ,plus”i zaciskiem ,minus”).
- Przed naprawa ukfadu elektrycznego podnosnika nalezy odtaczy¢ akumulator(-y).
- Skrzynka elektryczna moze by¢ otwierana tylko przez upowazniony personel.

SPAWANIE PODNOSNIKA

- Przed rozpoczeciem spawania podnosnika odtaczy¢ akumulator(-y).

- W przypadku elektrycznego spawania podnosnika zacisk ujemnego kabla spawarki nalezy zamocowac¢ bezposrednio na spawanej
czesci, aby unikna¢ przeptywu pradu o wysokim natezeniu przez alternator lub koto koronowe.

- Jezeli podnosnik wyposazony jest w elektroniczng jednostke sterowania, odfaczy¢ ja przed rozpoczeciem spawania, aby zapobiec
uszkodzeniu elementéw elektronicznych bez mozliwosci naprawy.

A Czynnosci zwigzane ze spawaniem konstrukcji w ramach konserwacji lub naprawy sa zastrzezone wytacznie dla
personelu uprawnionego przez firme MANITOU.

Mycie PODNOSNIKA

- Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac na podnosniku nalezy go oczysci¢, co najmniej obszar, w ktérym prowadzone bedg prace.

- Nalezy pamieta¢, aby zamknac i zablokowac wszystkie miejsca dostepu do woézka (pokrywa...).

- Podczas mycia za pomoca myjki cisnieniowej omijac potaczenia przegubowe oraz elementy elektryczne i ztacza.

- Jedli jest to konieczne, przed wnikaniem wody, pary lub srodkéw czyszczacych nalezy chroni¢ elementy podatne na uszkodzenie, w
szczegolnosci komponenty elektryczne (falownik, fadowarka), a takze ztacza oraz pompe wtryskowa.

- Osuszy¢ elementy elektryczne.

- Oczysci¢ podnosnik z ewentualnych sladéw paliwa, oleju lub smaru.

- Nasmarowac osie.

INFORMACJI ODNOSNIE DO WSZELKICH INTERWENCJI INNYCH NIZ REGULARNE PRACE KONSERWACYJNE UDZIELI
PRZEDSTAWICIEL
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DtUZSZA PRZERWA W UZYTKOWANIU PODNOSNIKA

WrrowADZENIE

Celem ponizszych zalecen jest zapobiegniecie uszkodzeniu podnosnika w przypadku przedtuzonego postoju.
Zalecamy stosowanie produktu ochronnego MANITOU, nr ref. 603726.
Instrukcje dotyczace uzywania tego produktu podane sg na opakowaniu.

Procedury wylaczenia z uzytkowania na dtugi okres czasu i przywrécenia podnosnika koszowego do pracy musza by¢
wykonywane przez przedstawiciela.

PrzyGOTOWANIE PODNOSNIKA

- Catkowicie wyczysci¢ podnosnik.

- Sprawdgzic¢ i usuna¢ ewentualne wycieki paliwa, oleju, ptynu chtodzacego lub nieszczelnosci uktadu pneumatycznego.

- Wymieni¢ lub naprawic zuzyte lub uszkodzone czesci.

- Umy¢ powierzchnie malowane podnosnika czysta, zimna woda i doktadnie wysuszy¢.

- W razie koniecznosci uzupetni¢ powtoke farby.

- Przystapi¢ do wytaczenia podnosénika koszowego (patrz INSTRUKCJA KIEROWANIA - WOZEK NIEOBCIAZONY | OBCIAZONY).
- Sprawdgzi¢, czy wszystkie trzpienie sitownikéw znajduja sie w potozeniu ztozonym.

- Zmniejszy¢ cisnienie w uktadach hydraulicznych.

ZABEZPIECZENIE SILNIKA SPALINOWEGO

- Napetnic zbiornik paliwa do petna (patrz,3 - KONSERWACJA").

- Spuscic¢ i wymienic ciecz chtodzaca (patrz,3 - KONSERWACJA”).

- Pozostawic na kilka minut silnik spalinowy na wolnych obrotach i wytaczy¢ go.

- Wymieni¢ olej i filtr oleju silnika spalinowego (patrz,3 - KONSERWACJA”").

- Dodac srodek zabezpieczajacy do oleju silnikowego.

- Wiaczy¢ na chwile silnik spalinowy, aby olej i ptyn chtodzacy zaczety krazy¢.

- Odtaczy¢ akumulator, natadowac go maksymalnie i potozy¢ w bezpiecznym miejscu, nienarazonym na ujemna temperature.

- Odkreci¢ wtryskiwacze i rozpylac srodek zabezpieczajacy przez jedng lub dwie sekundy do kazdego cylindra, gdy ttok znajduje sie w
potozeniu dolnym.

- Powoli obréci¢ wat korbowy o jeden obrét i umiescic¢ wiryskiwacze na miejscu (patrz INSTRUKCJA NAPRAW silnika spalinowego).

- Wyjac przewod dolotowy z kolektora lub turbosprezarki i rozpyli¢ produkt ochronny w kolektorze lub turbosprezarce.

- Zatkac otwor kolektora dolotowego szczelng tasma samoprzylepna.

- Odczepic rure wydechowsq i rozpyli¢ srodek zabezpieczajacy do kolektora wydechowego.

- Zamocowac rure wydechowa i zatkac wylot rury wydechowej szczelng tasma samoprzylepna.

UWAGA: Czas rozpylania podany jest na opakowaniu produktu.

- Otworzy¢ korek wlewowy, rozpyli¢ produkt ochronny wokét osi dzwigienki zaworowej i umiescic korek wlewowy na miejscu.
- Zaslepic zbiornik paliwa przy uzyciu wodoodpornej tasmy samoprzylepnej.

- Zdja¢ pasy napedowe i przechowywac je w bezpiecznym miejscu.

- Odtaczyc¢ zawor elektromagnetyczny odcinajacy pompy wtryskowej i starannie zaizolowac potaczenie.
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L ADOWANIE AKUMULATOROW

- W przypadku podnosnikéw elektrycznych, aby zachowac trwato$¢ akumulatoréw i ich pojemnos¢, regularnie kontrolowac i
utrzymywac staty poziom natadowania (patrz,3 - KONSERWACJA").

ZABEZPIECZENIE PODNOSNIKA

- Zabezpieczy¢ przed korozja trzpienie sitownikéw, ktére nie beda schowane.
- Zatozy¢ pokrowce na opony.
UWAGA: Jezeli podnosnik musi by¢ ustawiony na zewnatrz, przykry¢ go szczelna plandeka.

PRrzYWROCENIE PODNOSNIKA DO PRACY

- Zdja¢ wodoodporna tasme samoprzylepna ze wszystkich otworéw.

- Ponownie zamontowac przewod dolotowy.

- Podtaczyc¢ zawor elektromagnetyczny odcinajacy silnika.

- Zamontowac i podtaczyc¢ akumulator.

- Zdja¢ ochrone z trzpieni sitownikow.

- Wykonac konserwacje codzienng (patrz 3 - KONSERWACJA).

- Spuscic¢ i wymienic paliwo oraz filtr paliwa (patrz 3 - KONSERWACJA).

- Zamontowac i wyregulowac napiecie pasow napedowych (patrz 3 - KONSERWACJA).

- Whaczy¢ silnik spalinowy rozrusznikiem, aby ustabilizowac cisnienie oleju silnikowego.

- Wykona¢ kompletne smarowanie podnosnika koszowego (patrz 3 - KONSERWACJA: HARMONOGRAM SERWISOWANIA).

A Przed uruchomieniem podnosnika upewnic sie, ze pomieszczenie jest odpowiednio wentylowane.

- Uruchomi¢ podnosnik koszowy, przestrzegajac instrukcji i zalecen bezpieczenstwa (patrz INSTRUKCJE KIEROWANIA).
- Wykonac wszystkie manewry hydrauliczne elementéw podnoszenia, przytrzymujac kazdy sitownik po osiagnieciu koricowego
potozenia.
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WYCOFANIE PODNOSNIKA Z EKSPLOATACJI

A Przed ztomowaniem podnosnika koszowego skonsultowac sie z przedstawicielem.
RECYKLING MATERIALOW
METALE

- Nadaja sie do odzysku w 100%.

TWORZYWA SZTUCZNE
- Czesci z tworzyw sztucznych sg oznakowane zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
- Aby utatwi¢ proces recyklingu, ilos¢ uzytych materiatéw zostata ograniczona.
- Wiekszos¢ tworzyw sztucznych to tworzywa termoplastyczne, tatwo odzyskiwane poprzez przetopienie, granulacje lub
rozdrabnianie.

GUMA
- Opony i uszczelki moga zosta¢ rozdrobnione i uzyte do produkcji cementu lub uzyskania granulatu nadajacego sie do
ponownego uzycia.

SZKtO
- Moze by¢ zdemontowane i zebrane do przetworzenia przez szklarzy.

OCHRONA SRODOWISKA

Powierzajac serwisowanie wozka do transportu palet sieci przedstawicielskiej MANITOU, zmniejszaja Parstwo ryzyko zanieczyszczenia
Srodowiska i maja swoéj wktad w jego ochrone.

CZESCI ZUZYTE LUB USZKODZONE
- Nie wyrzucac czesci do srodowiska.
- Firma MANITOU i jej sie¢ zobowiazuja sie dba¢ o ochrone srodowiska poprzez proces recyklingu.

ZUZYTE OLEJE
- Sie¢ MANITOU zapewnia zbidrke i przetwarzanie olejow.
- Powierzajac jej usuniecie olejéw, ograniczajg Panstwo zanieczyszczenie srodowiska.

ZUZYTE AKUMULATORY | BATERIE
- Nie wyrzuca¢ akumulatoréw ani baterii z pilotéw zdalnego sterowania, poniewaz zawierajg one metale szkodliwe dla
Srodowiska.
- Przekazac je do sieci MANITOU lub do jakiegokolwiek autoryzowanego punktu zbiérki.
UWAGA: Celem firmy MANITOU jest konstruowanie podnosnikéw koszowych o najlepszych osiggach przy jednoczesnym ograniczaniu
emisji zanieczyszczen.
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12 13
i ey
| b
e 41

13

11

!
— = [
' 9
12 (3 o
& AL
12— 3 |
& ’ [ py | ‘
g ®/ Y
(7)48)7 Jl ey
TITI700777
é 17018
6 =@§P
®

&S
A E
L™ 8

(=]

1-22

547401 (08/12/2017)

120 AETJC



Oris

1-BIALA STRZALKA

2 - CZARNA STRZALKA

3 - ZALECENIA DOT. KOSZA / UDZWIG

4 - ZALECENIA DOT. MYCIA

5 - SCHOWEK NA KLUCZE PODNOSNIKA

6 - WYMIANA AKUMULATOROW

7 - NACISK KOt

8 - INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

9 - PROCEDURA STEROWANIA RECZNEGO

10 - PROCEDURA STEROWANIA RECZNEGO RAMIENIEM OBROTOWYM

11 - NIEBEZPIECZENSTWO ZMIAZDZENIA PALCOW

12 - NIEBEZPIECZENSTWO ZMIAZDZENIA

13 - NIEBEZPIECZENSTWO, POZOSTAN W BEZPIECZNEJ ODLEGLOSCI

14 - ZASADY BEZPIECZENSTWA DOT. AKUMULATORA

15 - ZABEZPIECZENIE PRZECIWWYWROTNE, NIEBEZPIECZENSTWO ZMIAZDZENIA NOG

16 - ZACZEP BEZPIECZENSTWA

17 - ZACZEP DO MOCOWANIA

18 - HAK DO PODNOSZENIA

19 - LOKALIZACJA PRZYCISKU AKTYWACJI (OPCJA SAFEMANSYSTEM)
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ZNACZENIE

1 - BiAtA STRZALKA

Wskazuje kierunek jazdy na biegu do przodu.

Gdy zespot wiezyczki, struktury, ramienia i kosza wykona obrét o 180°
wzgledem podwozia, kierunki sterowania jazda zostajg odwrdcone.
Nalezy zidentyfikowac¢ kierunek jazdy poprzez obserwacje strzatek na
podwoziu i na pulpicie sterowniczym kosza.

2 - CZARNA STRZALKA

Wskazuje kierunek jazdy na biegu wstecznym.

A Patrz biata strzatka

3 - ZALECENIA DOTYCZACE KOSZA ORAZ UDZWIG

Opisuje kilka punktow:

- udzwig podnosnika koszowego w przypadku pracy wewnatrz i na zewnatrz.

- niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym.

- zacheca do przeczytania instrukcji obstugi w celu uzyskania dodatkowych informacji
dotyczacych zalecen bezpieczenstwa.

4 - ZALECENIA DOTYCZACE MYCIA

D=

(40K

200Kg=40Kg 5
440Lbs =85 Lbs + 2

125 m/s (45 km/h)

v

=]

Zakaz kierowania lancy wysokoci$nieniowej na przyciski sterowania oraz podzespoty
elektryczne.
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5 - SCHOWEK NA KLUCZE PODNOSNIKA

Zapasowy zestaw kluczy podnosnika koszowego (rozruch, wybér sterowania,
otwieranie pokryw...) znajduje sie w specjalnym schowku.

6 - WymIANA AKUMULATOROW

598897-A

Wskazuje, ze masa nowych akumulatoréw musi by¢ wieksza lub réwna masie
akumulatoréw wymienianych. Nieprzestrzeganie tego zalecenia prowadzi do
naruszenia stabilnosci podnosnika koszowego.

7 - NAcisk Kot

Wskazuje maksymalny nacisk na koto i nacisk wywierany przez koto na podtoze (patrz
,2 - OPIS: CharakteRYSTYKA", aby poznac¢ warto$¢ cechowania).

8 - INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Ta etykieta informuje, ze przed uruchomieniem podnosnika nalezy zapoznac sie z
instrukcjami bezpieczenstwa i uzytkowania, jak réwniez, ze jest zakazane kierowanie
lancy wysokocisnieniowej na przyciski sterowania oraz podzespoty elektryczne, oraz ze
w przypadku awarii maszyna nie moze by¢ holowana.
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9 - PROCEDURA STEROWANIA RECZNEGO

Opisuje procedure wykonywania manewréw przy pomocy pompy awaryjnej
oraz recznych elementéw sterowania, w razie wypadku lub usterki powodujacej
uszkodzenie elektrycznych modutéw sterowania.

(patrz opis w ROZDZIALE 2).

10 - PROCEDURA STEROWANIA RECZNEGO RAMIENIEM OBROTOWYM

Opisuje procedure obracania zespotem wysiegnika kosza przy pomocy pompy
awaryjnej oraz recznych elementéw sterowania, w razie wypadku lub usterki (tylko dla
20AETJC 3D).

11 - NIEBEZPIECZENSTWO ZMIAZDZENIA PALCOW

Nie wolno wktadac rak ani innych czesci ciata miedzy elementy stanowiace strukture
podnosnikowa (ramiona, konstrukcja nozycowa, wysiegnik...); niebezpieczenstwo
uciecia i zmiazdzenia.

12 - NIEBEZPIECZENSTWO ZMIAZDZENIA

Przebywanie w tej strefie jest surowo zabronione, gdy podnosnik koszowy znajduje
sie w ruchu (jazda, obracanie...). Elementy, na ktérych znajdujg sie te etykiety, moga
potraci¢ ludzi: niebezpieczenstwo zmiazdzenia.
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13 - NIEBEZPIECZENSTWO, POZOSTAN W BEZPIECZNEJ ODLEGOSCI

Nie wolno przechodzi¢ ani stawa¢ pod konstrukcjg (ramiona, konstrukcja nozycowa,
wysiegnik, kosz ...) oraz w strefie pracy podnosnika.

14 A - ODEACZENIE AKUMULATORA

Oznacza potozenie odtaczenia akumulatora i efekt tego dziatania:
Potozenie OFF: prad nie ptynie.
Potozenie ON: prad ptynie.

14 B - NIEBEZPIECZENSTWO Z Z WIAZANE tADOWANIEM AKUMULATORA

Opisuje trzy punkty:

- Ryzyko wybuchu, gdy akumulatory sa natadowane.

- Akumulatory powinny by¢ tadowane na zewnatrz lub w dobrze wietrzonym
pomieszczeniu.

- Ryzyko wybuchu podczas tadowania spowodowane iskrg, ptomieniem lub zwarciem.

A Nie pali¢ w poblizu podnosnika podczas fadowania akumulatoréw

14 c- Gniazpo 230V 16 A

Informuje, Zze w celu natadowania akumulatoréw nalezy podtaczy¢ tadowarke do
gniazda o napieciu 230V i natezeniu pradu 16 A.

Gniazdo powinno by¢ chronione za pomoca wyfacznika
réznicowopragdowego 30 mA.

15 - ZABEZPIECZENIE PRZECIWWYWROTNE, NIEBEZPIECZENSTWO ZMIAZDZENIA STOP

Przebywanie w tej strefie jest surowo zabronione, gdy podnosnik koszowy znajduje
sie w ruchu (jazda, obracanie...). Elementy, na ktérych znajduja sie te etykiety, moga
potraci¢ ludzi: niebezpieczenstwo zmiazdzenia.
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16 - ZACZEP BEZPIECZENSTWA

Ta etykieta wskazuje miejsce, w ktérym mozna przyczepi¢ uprzaz bezpieczenstwa, oraz
liczbe 0séb na kazdy punkt zaczepu zawiesi.

17 - ZACZEP DO MOCOWANIA

Ta etykieta wskazuje punkty zaczepéw przeznaczonych do mocowania podnosnika
koszowego na platformie samochodu ciezarowego.

18 - HAK DO PODNOSZENIA

o

833041 /

Ta etykieta wskazuje punkty zaczepu zawiesi do podnosnika koszowego.

19 - LoKALIZACJA PRZYCISKU AKTYWACJI (0PCIA SAFEMANSYSTEM)

Ta etykieta wskazuje lokalizacje przycisku aktywacji opcji SafeManSystem.
Patrz rozdziat,OPIS | KORZYSTANIE Z OPCJI” str. 2-39.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI,,CE'—§ 02/2017
T g e T R R R R R R Y

DECLARATION “CE” DE CONFORMITE (originale)
“EC” DECLARATION OF CONFORMITY (original) (1)

2

(2) Constructeur, manufacturer : Manitou BF
(3) Adresse, Address : 430, RUE DE LAUBINIERE - B.P 10249
44158 - ANCENIS - CEDEX - FRANCE
(4) Titulaire du dossier technique, Holder of the technical file : Manitou BF
(3) Adresse, Address : 430, RUE DE LAUBINIERE - B.P 10249
44158 - ANCENIS - CEDEX - FRANCE
(5) Le constructeur déclare que la machine décrite ci-apres, The manufacturer declares that the machine
described below : 120 AETJC 2
O (6)- Estconforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national (si
applicables), Complies with the following directives and their transpositions into national law (if applicable) :

2006/42/CE

(7) - Pour les machines annexe |V, For annex IV machines :
(8) - Numéro d'attestation, Certificate number : 0526 5131 XXX XX XX XXXX
(9) - Organisme notifié, Notified body : CETIM - 52 AVENUE FELIX LOUAT
BP 80067 - 60304 SENLIS CEDEX

2000/14/CE + 2005/88/CE

(10) - Procédure appliquée, Applied procedure :
(9) - Organisme notifié, Notified body : SNCH - 11 ROUTE DU LUXEMBOURG
5201 SANDWEILER

(11) - Niveau de puissance acoustique, Sound power level :
(12) Mesuré, Measured : dB (A)

(13) Garanti, Guaranteed : dB (A)

2004/108/CE jusqu’au 19/04/2016 et 2014/30/UE a partir du 20/04/2016

[0 (14)- Normes harmonisées utilisées, Harmonised standards used :
EN12895

[ (15)- Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards or technical provisions used :

(16) - Fait a, Done at : (17) - Date, Date :
(18) - Nom du signataire, Name of signatory :

(19) - Fonction, Function :

(20) - Société, Company :

(21) - Signature, Signature :

s i N N R R L S N
QAN
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DEKLARACJA ZGODNOSCI ,CE—03/2017
T g e T R R R R R R Y

DECLARATION “CE” DE CONFORMITE (originale)
“EC” DECLARATION OF CONFORMITY (original) (1)

2

(2) Constructeur, manufacturer : Manitou BF
(3) Adresse, Address : 430, RUE DE LAUBINIERE - B.P 10249
44158 - ANCENIS - CEDEX - FRANCE
(4) Titulaire du dossier technique, Holder of the technical file : Manitou BF
(3) Adresse, Address : 430, RUE DE LAUBINIERE - B.P 10249
44158 - ANCENIS - CEDEX - FRANCE
(5) Le constructeur déclare que la machine décrite ci-apres, The manufacturer declares that the machine
described below : 120 AETJC 2
O (6)- Estconforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national (si
applicables), Complies with the following directives and their transpositions into national law (if applicable) :

2006/42/CE

(7) - Pour les machines annexe |V, For annex IV machines :
(8) - Numéro d'attestation, Certificate number : 2681 5131 XXX XX XX XXXX
(9) - Organisme notifié, Notified body : BUREAU VERITAS INT. - 61-71 BD DU CHATEAU
92200 NEUILLY-SUR-SEINE

2000/14/CE + 2005/88/CE

(10) - Procédure appliquée, Applied procedure :
(9) - Organisme notifié, Notified body : SNCH - 11 ROUTE DU LUXEMBOURG
5201 SANDWEILER

(11) - Niveau de puissance acoustique, Sound power level :
(12) Mesuré, Measured : dB (A)

(13) Garanti, Guaranteed : dB (A)

2004/108/CE jusqu’au 19/04/2016 et 2014/30/UE a partir du 20/04/2016

[0 (14)- Normes harmonisées utilisées, Harmonised standards used :
EN12895

[ (15)- Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards or technical provisions used :

(16) - Fait a, Done at : (17) - Date, Date :
(18) - Nom du signataire, Name of signatory :

(19) - Fonction, Function :

(20) - Société, Company :

(21) - Signature, Signature :

s i N N R R L S N
QAN
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IDENTYFIKACJA PODNOSNIKA

Poniewaz wyznajemy zasade wspierania ciggtego doskonalenia naszych produktéw, nasz asortyment podnosnikéw moze ulec pewnym
modyfikacjom, co nie zobowigzuje nas do powiadamiania naszych klientéw.
Przy zamawianiu czesci lub jesli wymagane sg informacje techniczne, nalezy zawsze podac:

UWAGA: Dla wygody wiasciciela zaleca sie zapisanie ponizszych numeréw w miejscu na to przeznaczonym przy dostawie podnosnika.

TABLICZKA PRODUCENTA PODNOSNIKA KOSZOWEGO (RYS. A)

- Typ:

- Nr seryjny:
- Rok produkgji:

MANITOU

EXTERIEUR
c € INSIL OUTSIDE.
MANITOU BF axi

44158 ANCENIS CEDEX
FRANCE

N°830122 @

LOKALIZACJA TABLICZKI ZNAMIONOWE (RYS. B)

Tabliczka producenta jest zamocowana na wiezyczce.
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WEASCIWOSCI UKLADU ELEKTRYCZNEGO 120 AETIC

Pompa z NAPEDEM ELEKTRYCZNYM

- Zasilanie 48V

- Moc 3,7 kW

- Pojemnos¢ skokowa 8cm3

- Cisnienie 200 barow
SILNIKI ELEKTRYCZNE KOL

- Typ 2x4,5kW
UKLAD ELEKTRYCZNY

- Akumulator 48V - 240 Ah

- tadowarka 48V -30Ah

BEzPIECZNIKI KART ELEKTRONIKI

- Cze$¢ tablicy (skrzynka stanowiska awaryjnego i sterowania z dotu)
- Elektropompa
- Moc

5A(rys.A)i15A (2rys. A)
100 A (Rys. B)
325 A (Rys. C)
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WEASCIWOSCI OGOLNE 120 AETIC

SPECYFIKACJA OBCIAZENIA 120 AETJC 120 AETJC 3D TOL +
Podnosnik
Udzwig przy uzytkowaniu wewnatrz (wiatr 0 km/h) kg 200 200 -
Udzwig, uzytkowanie na zewnatrz pomieszczen (wiatr 45 km/h) kg 200 200 -
Liczba os6b w koszu podczas uzytkowania wewnatrz 2 2 -
Liczba oséb w koszu podczas uzytkowania na zewnatrz 2 2 -
Masa podnosnika bez fadunku kg 6660 6660 20
Maksymalny dopuszczalny przechyt °-% 3-5.2 3-52 0,1
Zdolnos$¢ pokonywania wzniesien (80 kg) % 25 25 2
Dopuszczalne pochylenie podjazdu (+200 kg) % 25 25 2
Predkosc¢ robocza km/h 0,6 0,6 0,1
Predkos¢ transportowa (1) km/h 6,0 6,0 0,2
Predkos¢ transportowa (2) km/h - - 0,2
Predkos¢ transportowa (3) km/h - - 0,2
Kota
Koto przednie pod obcigzeniem (transport) mm 295 295 2
Koto tylne pod obcigzeniem (transport) mm 295 295 2
Obciazenie kota przedniego (potozenie transportowe) kg 1655 1655 5
Obcigzenie kota tylnego (potozenie transportowe) kg 1620 1620 5
Maksymalne obciazenie kota kg 4200 4200 5
Powierzchnia nacisku na podtoze (twarde / miekkie) cm? 212 212 3
Wagniecenie podtoza (twardego / miekkiego) daN/cm? 20/- 20/- -
Poziom mocy akustycznej LWA dB - - -
RUCH HYDRAULICZNY (sterowanie koszem) 120 AETJC 120 AETJC 3D TOL +
Ruch ramienia 1/2
Podnoszenie bez obcigzenia / z obcigzeniem s 17/17 17717 1
Opuszczanie bez obcigzenia / z obcigzeniem s 25/25 25/25 1
Ruch ramienia 3 (wysiegnik teleskopowy rozitozony)
Podnoszenie bez obcigzenia / z obcigzeniem s 26/28 26/28 1
Opuszczanie bez obcigzenia / z obcigzeniem s 24/24 24/24 1
Ruch teleskopu
Wysuwanie bez obcigzenia / z obcigzeniem s 15/15 15/15 1
Wsuwanie bez obcigzenia / z obcigzeniem s 13/13 13/13 1
Ruch wahadtowy
Podnoszenie bez obcigzenia / z obcigzeniem s 17/19 17/19 1
Opuszczanie bez obcigzenia / z obcigzeniem s 17/17 17717 1
Ruch obrotowy wiezyczki (wysiegnik teleskopowy roztozony)
Obrot 355° (wysiegnik teleskopowy roztozony / ztozony) s | 80/68 80/68 1
Ruch obrotowy kosza
Obrét 66° w prawo / 59° w lewo s | 8 8 1
Ruch ramienia
Obrét 140° GCH bez obciazenie / z obcigzeniem s 14 14 1
Obrot 140° DRT bez obciagzenia / z obcigzeniem s 14 14 1
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SILNIK SPALINOWY

120 AETJC 120 AETJC 3D

TOL +

Typ

Paliwo

Liczba cylindréw

Pojemnos¢ skokowa

cm3

Predkos¢ obrotowa na biegu jalowym bez obciazenia (producent)

obr./min

Predkos¢ obrotowa na biegu jalowym bez obcigzenia (ustawienie Manitou)

obr./min

20

Maksymalna predkos¢ obrotowa bez obcigzenia (producent)

obr./min

Predkos¢ obrotowa maksymalna bez obciazenia (ustawienie Manitou)

obr./min

20

Moc ISO/TR (przy 2400 obr./min)

KM - KW

Maksymalny moment obrotowy (przy 1600 obr./min)

Nm

Masa bez obcigzenia

kg

Filtr powietrza

pm

Typ chlodzenia

Wentylator

SKRZYNIA BIEGOW

120 AETJC 120 AETJC 3D

Typ

Elektryka SEPEX

Dostawca

ISKRA

Pojemnos¢ cylindra (Przektadnia hydrauliczna)

cm3

Moc (Przekfadnia elektryczna)

kw

2x4,5 2x4,5

Sita na kotach

daNm

Przetozenie redukcyjne

51.8 51.8

llos¢ kot kierujacych

Przéd/ tyt

2/0 | 2/0

llos¢ kot napedzajacych

Przéd/ tyt

0/2 | 0/2

O$ / Koto przednie

Mechanizm réznicowy

BRAK PRZESUNIECIA t ADUNKU

Opona

Wulkanizacja bezposrednia 600 x 190

Dostawca

SOLIDEAL

Pompowanie / ci$nienie

bar

-/- -/-

0$ / Koto tylne

Mechanizm réznicowy

BRAK PRZESUNIECIA tADUNKU

Opona

Wulkanizacja bezposrednia 600 x 190

Dostawca

SOLIDEAL

Pompowanie / cisnienie

bar

_/- | _/-

0,2

(OBWOD HAMOWANIA (Hamulec parkowania)

120 AETJC | 120 AETJC 3D

TOL +

Typ hamulca

negatywny

Typ sterowania

hydrauliczne

Kota hamowane

2 tylne kota

lOdblokowanie hamulca (wrzucenie na luz)

Sruba

Moment hamujacy dla kota tylnego

daNm

378

0,5
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POZIOM DRGAN 120 AETJC 120 AETJC 3D TOL +
\Wartosci Srednie kwadratowe dla ciata m/s? <05 <0,5 -
SYSTEM HYDRAULICZNY 120 AETJC 120 AETJC 3D TOL +
(Gléwna) pompa hydrauliczna
Typ Przektadnia zebata -
Pojemnos¢ skokowa cm3 8,25 8,25 -
Przeptyw przy obrotach nominalnych, bez obciagzenia I/min - - -
Przeptyw na maksymalnych obrotach, bez obcigzenia I/min 15 15 -
Maksymalne cisnienie robocze bar 200 200 5
Pomocnicza pompa hydrauliczna
Typ - -
Pojemnos¢ skokowa cm3 - - -
Przeptyw przy obrotach nominalnych, bez obcigzenia I/min - - -
Przeptyw na maksymalnych obrotach, bez obciazenia I/min - - -
Maksymalne ci$nienie robocze bar - - 5
Filtracja
Zwrotna pm 90 90 -
Ssanie um 25 25 -
Cisnienie pum - - -
UKLAD ELEKTRYCZNY 120 AETJC 120 AETJC 3D TOL +
Akumulator
Dostawca (pierwszy wyciag) HAWKER -
Pojemnos¢ C5 Ah 240 240 -
Pojemnos¢ C20 Ah 300 300 -
Napiecie nominalne Vv 48 48 -
Typ Trakcyjny -
Cykl EARL 60 60 -
Ladowarka
Dostawca (pierwszy wyciag) TEMAT -
Prad maks. Ah 30 30 -
Napiecie nominalne Vv 48 48 -
Pompa z napedem elektrycznym
Moc kW 3,7 3,7 -
Napiecie zasilania V/DC 48 48 -
Natezenie A 100 100 5
S2 (praca dorywcza) min. 18 18 2
S3 (praca przerywana) % 30 30 2
Alternator
Typ - - -
Natezenie - - -
Napiecie - - -
Rozrusznik
Typ - - -
Moc kw - - -
Napiecie \ - - -
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WYMIARY 120 AETJC 120 AETJC 3D TOL +
Potozenie transportowe
Szerokos¢ mm 1200 1200 1%
Dtugos¢ mm 5477 5477 2%
Dhugos¢ (transport ciezarowka) mm 3740 3740 2%
Wysokos¢ mm 1994 1994 2%
Wysokos$¢ podtogi mm 400 400 1%
Wykraczanie wiezyczki poza obrys podwozia mm 0 0 2%
Pozycja robocza
Wysokos¢ robocza mm 11950 11950 1%
Wysokos¢ podtogi mm 9950 9950 1%
Przesuniecie robocze maks. mm 7000 7000 1%
Zwis mm 6400 6400 1%
Przeswit pod podwoziem 1 mm 100 100 2%
Przeswit pod podwoziem 2 mm - - 2%
Maksymalny kat pod podwoziem °/ % 14.9/26.6 14.9/26.6 2%
Promien skretu wewnetrzny 2 kota / 4 kofa mm 1550/ - 1550/ - 3%
Promien skretu zewnetrzny 2 kota / 4 kota mm 3340/- 3340/- 3%
Pomost roboczy
Wymiary mm 1200 x 922 1%
Powierzchnia podtogi mm 1191 x 766 1%
POJEMNOSC 120 AETJC 120 AETJC 3D TOL +
Zbiornik oleju hydraulicznego | 18 18 1
Zbiornik oleju napedowego | - - 2
Miska olejowa silnika | - - 2
(Obwéd chtodzenia | - - 2
WYPOSAZENIE 120 AETJC 120 AETJC 3D TOL +
Pompa awaryjna
Typ Reczna -
Pojemnos¢ skokowa cm3 25 25 -
Moc kw - - -
Napiecie \ - - B
Natezenie A - - -
S2 min - - -
S3 % - - -
Sygnat dzwiekowy przy kazdym ruchu Opcja -
Swiatta bltyskowe / Kogut Opcja -
Licznik godzin Standardowo -
Przystosowany do 230V Standardowo -
Proporcjonalny wyswietlacz poziomu paliwa - -
Kontrolka niskiego poziomu paliwa/ akumulatora Standardowo -
Pedat czuwaka - -
Skrzynka z narzedziami w koszu Standardowo -
Interfejs uzytkownika (pomoc diagnostyczna) Standardowo -
0$ wahliwa - -
SafeManSystem Opcja -
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A 5477
Al 3740
B 1650
B1 2245
C 1994
C1 2171
D 1200
E 104
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| 595
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DZIAtANIE PODNOSNIKA KOSZOWEGO

Oris

- Maszyna ta jest samojezdnym podnosnikiem koszowym do podnoszenia oséb. Sktada sie z platformy roboczej zamocowanej na koncu
wysiegnika, ktéry sam zamocowany jest na koricu ramienia teleskopowego, a cato$¢ zamontowana jest na konstrukcji przegubowych
ramion.

- Podnosniki MANITOU sa przeznaczone do podnoszenia ludzi z narzedziami i wyposazeniem (w granicach dopuszczalnej masy; patrz
punkt,SPECYFIKACJE”) na wymagang wysokos¢ robocza w celu dotarcia do miejsc trudnodostepnych nad instalacjg lub budynkami.

- Podnosnik koszowy wyposazony jest w stanowisko sterowania z kosza. Z tego stanowiska operator moze przemieszcza¢ maszyne do
przodu lub do tytu. Operator moze podnosi¢ lub opuszczac wysiegnik kosza, wsuwac lub wysuwaé maszt teleskopowy oraz obracac
wiezyczke lub kosz w prawo lub w lewo.

Zespot kosz, maszt teleskopowy i wiezyczka moze wykonywac obrét w zakresie 350 stopni sposéb nieciagty, w prawa lub w lewa strone
wzgledem potozenia w stanie ztozonym.

- Podnosnik koszowy wyposazony jest réwniez w stanowisko ratunkowe i konserwacji dolne, z ktérego mozna wykonywac wszystkie
sterowania dotyczace podnoszenia i obracania. Z tego stanowiska nie mozna sterowac jazda podnosnika. To stanowisko stuzy tylko do
wykonania akcji ratunkowej w celu sprowadzenia operatora na podtoze, gdy z jakichs powodoéw nie moze tego zrobic¢ sam.

- Prawidtowe dziatanie elementéw sterowania dolnego stanowiska awaryjnego i konserwacyjnego oraz kosza musza by¢ sprawdzane
codziennie przez operatora.

musi zapoznac sie z nimi i zrozumiec ich tres¢. Aby unikna¢ ryzyka nieprawidtowego zrozumienia piktograméw, patrz

g Na maszynie naklejone sg nalepki dotyczace danych technicznych, bezpieczenstwa i procedury ratunkowej. Operator
rozdziat,NALEPKI BEZPIECZENSTWA” w1 - INSTRUKCJE | ZALECENIA BEZPIECZENSTWA",

- Ruchy podnosnika koszowego zapewniane s3 przez pompe hydrauliczng napedzana silnikiem elektrycznym, ktéry zasilany jest z
akumulatora. Wykonawcze elementy hydrauliczne uruchamiane sg przez elektrozawory sterowane stycznikami i manipulatorem
sterowania.

- Sterowanie z pulpitu dolnego lub pulpitu w koszu jest realizowane przez przetaczniki dwupozycyjne dziatajagce w trybie praca lub stop.

- Pulpit dolny wyposazony jest w przycisk czuwaka. Przycisk ten musi by¢ wcisniety w momencie przefgczania przetacznika bistabilnego.
Zwolnienie przycisku zatrzymuje ruch.

- Podnosnik koszowy jest maszyna zdwoma kotami napedowymi napedzanymi przez silnik elektryczny na kazdym kole. Kota napedowe
wyposazone s3 w hamulce sprezynowe z odhamowaniem hydraulicznym. Hamulce zaciskajga sie automatycznie, gdy tylko manipulator
jazdy zostanie przestawiony w potozenie neutralne.

- Podnosnik koszowy moze podnosi¢ sie w granicach swoich udzwigéw (patrz, DANE TECHNICZNE" w tym rozdziale). tadunek réwny

lub mniejszy od maksymalnego udzwigu w koszu pozwala na dowolne zmiany pozycji pod warunkiem, ze maszyna jest ustawiona na
powierzchni, ktérej nachylenie nie przekracza 3°.

INFORMACJE OGOLNE

- Na nastepnych stronach uzytkownik znajdzie wszystkie informacje niezbedne do uzytkowania maszyny. Informacje te obejmuja
procedury obstugi, kierowania, parkowania zatadunku i wytadunku podnosnika koszowego.
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Bezpieczenstwo

ODCHYLENIE

Kiedy podnosnik osiggnat maksymalne dopuszczalne odchylenie (patrz rozdziat
DANE TECHNICZNE), miga réwnomiernie dioda 23* na pulpicie w koszu. Dodatkowo
sygnalizator dZzwiekowy 33* w koszu wydaje dzwiek przerywany.

Wszystkie ruchy ,POGARSZAJACE" zwigzane z podnoszeniem ramion, wysuwaniem
teleskopu sg zabronione ze wzgledéw bezpieczenstwa.

Aby przywroci¢ sterowanie, wykonywac tylko ruchy polepszajace
sytuacje:

A - powr6t do bezpiecznej pozycji przez schowanie teleskopu,
opuszczenie ramion, nastepnie ustawienie podnosnika na bardziej
poziomej powierzchni w celu wykonania ruchéw podnoszenia lub
wysuwania.

PRZECIAZENIE

Gdy podnosnik osiagnie maksymalne dopuszczalne obciagzenie (patrz rozdziat

DANE TECHNICZNE) w koszu. Zaczynaja migac¢ rownomiernie diody przecigzenia na
pulpicie ratowniczym i konserwacji dolnym 3* oraz na pulpicie kosza 22*. Sygnalizator
dzwiekowy 33* w koszu wydaje dzwiek ciggty. Wszystkie ruchy zostaja zablokowane ze
wzgledoéw bezpieczenstwa.

Aby przywrécic sterowanie:
- odciagzy¢ kosz przez usuniecie przedmiotéw powodujacych
przecigzenie,

LUB

A - poprosic¢ osobe na poziomie gruntu o wykonanie opuszczania
recznego (patrz punkt,Procedura awaryjna” w rozdziale 2 oraz
,Samoprzylepne etykiety bezpieczenstwa” w rozdziale 1,Instrukcje i
zalecenia bezpieczenstwa”).

* : oznaczenia powyzej odpowiadaja réwniez oznaczeniom uzywanym w
opisie elementéw skladowych na nastepnych stronach.
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ELEMENTY KONTROLI I STEROWANIA NA DOLE

A - STANOWISKO STEROWANIA RATUNKOWEGO | OBSLUGI DOLNE

7)
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A - STANOWISKO STEROWANIA RATUNKOWEGO | OBSLUGI DOLNE

1-ZATRZYMANIE AWARYJNE

2 - PRZELACZNIK KLUCZYKOWY WYBORU STEROWANIA Z DOLU LUB W KOSZU
3 - KONTROLKA PRZECIAZENIA

4 - KONTROLKA ,KONSERWACJA MASZYNY” | USZKODZEN PRZEKLADNI
5 - KONTROLKA ,,STANU NALADOWANIA AKUMULATOROW”

6 - PRZYCISK CZUWAKA

7 - WSKAZNIK NALADOWANIA AKUMULATORA | LICZNIK GODZINOWY

8 - PRZELACZNIK OBROTU KOSZA

9 - PRZELACZNIK PODNOSZENIA | OPUSZCZANIA WYSIEGNIKA

10 - PRZELACZNIK OBROTU RAMIENIA OBROTOWEGO (OPCJA: 3D)

11 - PRZELACZNIK WYSUWANIA | WSUWANIA TELESKOPU

12 - PRZELACZNIK PODNOSZENIA | OPUSZCZANIA GORNEGO RAMIENIA
13 - STYCZNIK PODNOSZENIA 1 OPUSZCZANIA DOLNEGO RAMIENIA

14 - PRZELACZNIK OBRACANIA WIEZYCZKI

15 - STYCZNIK POCHYLENIA KOSZA

16 - ODLACZENIE AKUMULATORA

17 - SWIATLO BLYSKOWE (OPCJA)

18 - CZUJNIK ODCHYLENIA

19 - SYGNALIZATOR DZWIEKOWY

20 - BLOKOWANIE OBROTU WIEZYCZKI

2-19

547401 (08/12/2017)

120 AETJC



NARZEDZIA STEROWANIA KOSZEM

B - STANOWISKO STEROWANIA KOSZEM

or1av ozt
(£102/21/80) LOVLYS
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B - STANOWISKO STEROWANIA KOSZEM

21 - ZATRZYMANIE AWARYJNE

22 - KONTROLKA PRZECIAZENIA | AWARII PRZEKLADNI

23 - KONTROLKA PRZECHYLU

24 - PRZYCISK SYGNALU DZWIEKOWEGO

25 - MANIPULATOR

26 - PRZELACZNIK WYBORU OBROTU

27 - STYCZNIK POCHYLENIA KOSZA

28 - PRZELACZNIK PODNOSZENIA | OPUSZCZANIA WYSIEGNIKA

29 - PRZELACZNIK WYSUWANIA 1 WSUWANIA TELESKOPU

30 - PRZELACZNIK PODNOSZENIA | OPUSZCZANIA GORNEGO RAMIENIA
31 - PRZELACZNIK PODNOSZENIA | OPUSZCZANIA DOLNYCH RAMION
32 - PRZELACZNIK JAZDY

33 - BRZECZYK

34 - PUNKTY MOCOWANIA UPRZEZY ZABEZPIECZAJACEJ

35 - PRZYCISK AKTYWACJI (OPCJA SAFEMANSYSTEM)

36 - KRAWEDZ Z CZUJNIKIEM (OPCJA SAFEMANSYSTEM)

37 - NIEBIESKIE SWIATLO BLYSKOWE (OPCJA SAFEMANSYSTEM)

UWAGA: Komendy W PRAWO - W LEWO - DO PRZODU - DO TYtU odnoszq sie do uzytkownika znajdujqgcego sie w koszu w potozeniu
transportowym, przodem do kierunku jazdy.
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STANOWISKO AWARYJINE | SERWISOWE DOLNE

1 - ZATRZYMANIE AWARYJNE

Czerwony wytacznik grzybkowy umozliwia wytaczenie wszystkich manewréw maszyny
w przypadku nieprawidtowosci lub niebezpieczenstwa.

- Nacisna¢ przycisk, by zatrzymac wszelkie ruchy.
- Obréci¢ przycisk o ¢wier¢ obrotu w prawo w celu przywrécenia zasilania (wyfacznik
powraca automatycznie do pozycji poczatkowe;j).

nawet jezeli ruchy sa wykonywane ze stanowiska sterowania

g We wszystkich przypadkach ta czynno$¢ ma najwyzszy priorytet,
koszem.

W przypadku naci$niecia przycisku wytaczania awaryjnego
zatrzymanie ruchéw moze by¢ gwaltowne.

Nie uzywac przycisku zatrzymywania awaryjnego do zwyktego
wylaczania podnosnika. W przypadku takiego uzycia natychmiast

A odblokowac przycisk, poniewaz nie dziala wtedy sterowanie ze
stanowiska ratunkowego i konserwacji dolnego, ani ze stanowiska
sterowania w koszu.

2- PRZE#.ACZNIK KLUCZYKOWY WYBORU STEROWANIA Z DOLU LUB W KOSZU

- Ten trzypotozeniowy przetacznik wyboru stanowiska sterowania Z KOSZA / Z DOLU,
z potozeniem srodkowym wytaczenia, zasila pulpit sterowania w koszu, gdy znajduje
sie w potozeniu Z KOSZA. Gdy przetacznik znajduje sie w potozeniu Z DOLU, to
zasilanie pulpitu w KOSZU jest odigczone i dziata tylko sterowanie z pulpitu dolnego.

A: - Sterowanie nastepuje ze stanowiska sterowania koszem.

B: - Potozenie neutralne, sterowanie podnosnikiem jest wytaczone (w tym potozeniu
wyjac kluczyk).

C: - Sterowanie odbywa sie ze stanowiska ratunkowego i konserwacji na poziomie
gruntu.

3 - KONTROLKA PRZECIAZENIA

- W przypadku przecigzenia w koszu dioda zaczyna sie Swieci¢ przerywanym Swiattem
- (Patrz: DZIALANIE PODNOSNIKA KOSZOWEGO - BEZPIECZENSTWO).
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4 - KONTROLKA ,, KONSERWACJA MASZYNY”

- TEN PRZYCISK MA DWIE FUNKCIJE:

Funkcja 1:

Ta kontrolka jest sterowana przez czasomierz zapalajacy jg co 50 godzin (zliczanie
godzin pracy pompy hydraulicznej).

Zaswiecona kontrolka (Swiatto state) wskazuje, ze nalezy przeprowadzi¢ konserwacje
maszyny (Patrz rozdziat, HARMONOGRAM KONSERWACJI").

UWAGA: Aby wylaczyc¢ te kontrolke, patrz 7, Wskazniki natadowania akumulatora i
licznik godzin pracy”

Funkcja 2:
W przypadku awarii, migane wskazuje, w zaleznosci od czestotliwosci, rodzaj awarii
wykrytej przez sterownik; mozliwosci sg nastepujace:

- 1 btysk: Bfad parametréw sterownika

- 2 btyski: Nieprawidtowa sekwencja uruchomienia
- 3 btyski: Zwarcie w sterowniku

- 4 btyski: Awaria stycznikéw mocy

- 5 btyskéw:  (nieuzywane)

- 6 blyskdow:  Akcelerator, potencjometr manipulatora lub przewéd czujnika predkosci.

- 7 btyskéw:  Niskie lub wysokie napiecie akumulatora lub odtagczenie wskaznika
natadowania akumulatora

- 8 btyskow:  Zbyt wysoka temperatura sterownika

- 9 btyskéw:  Zwarcie w cewce stycznika

- 12 btyskéw: Awaria fgcznosci z buscan.

Jezeli dioda miga nieprzerwanie, nalezy zatrzymac podnosnik i
skonsultowac sie z przedstawicielem.

5 - KONTROLKA ,, STANU NALADOWANIA AKUMULATORA”

Kontrolka zmienia kolor w zaleznosci od stanu natadowania akumulatora:
Dioda ma kolor czerwony:

- Wskaznik jest czerwony podczas poczatkowej fazy tadowania.

Dioda ma kolor zé6tty:

- Akumulator jest natadowany w 80%.

Dioda ma kolor zielony:

- Akumulator jest natadowany w 100%.

CZAS AUTONOMICZNEJ PRACY AKUMULATOROW
- Ponizsze funkcje zostaja wytaczone, gdy akumulator osiggnie 20% natadowania w
potozeniu roboczym lub transportowym, przy sterowaniu ze stanowiska awaryjnego i
konserwacji na poziomie gruntu lub ze stanowiska sterowania koszem:
+ Podnoszenie ramion posrednich
» Podnoszenie ramienia gérnego
+ Roztozenie wysiegnika teleskopowego

6 - PRZYCISK CZUWAKA

- Ze wzgleddéw bezpieczenstwa wcisnagc ten przycisk na state, aby uruchomi¢ funkcje
podnoszenia i obracania.
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7 - WsKAZNIK NALADOWANIA BATERII | WSKAZNIK GODZINOWY

A - wskaznik natadowania akumulatora

AKUMULATOR NALADOWANY

Wyswietlone sg wszystkie kreski (na czarno).

AKUMULATOR ROZLADOWANY

Jesli wyswietlaja sie tylko dwie kreski, nalezy natadowa¢ akumulator (Patrz rozdziat
+OKRESY KONSERWACJI").

UWAGA: Nie schodzi¢ ponizej progu 20% natadowania akumulatora, aby uniknac jego
szybkiego zuzycia.

Nastepujace 2 liczniki pokazujq sie przy uruchomieniu. Tylko licznik z symbolem
1" pozostaje wyswietlony podczas normalnego dziatania:

B - wskaznik godzinowy dzienny
Wskazuje catkowitg liczbe godzin wszystkich wykonanych ruchéw i moze by¢
wyzerowany.

C - wskaznik godzinowy POMPY i TRAKCJI
Wskazuje catkowita liczbe godzin wszystkich wykonanych ruchéw.

D - WYSWIETLANIE BLEDOW

W przypadku awarii pojawia sie liczba btedéw (btedy sa zapisywane i moga by¢
nastepnie przeanalizowane) i jednoczesnie zapala sie kontrolka 4 ,konserwacja
maszyny” (miganie z powodu awarii).

Jezeli dalej jest wyswietlana informacja o btedach, nalezy zatrzymac
podnosnik i przeprowadzi¢ konieczne naprawy.

UWAGA: Opisy i najczestsze btedy znajduja sie w PODRECZNIKU NAPRAWY tej maszyny.

A Skonsultowac sie z przedstawicielem
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ZEROWANIE LICZNIKA DZIENNEGO

Nalezy postepowac jak ponizej:

- Podnosnik musi by¢ w potozeniu transportowym (ramie i wysiegnik teleskopowy
ztozone),

- Podnosnik nie powinien by¢ przechylony,

- ,Przetacznik kluczykowy wyboru PODSTAWY lub KOSZA" ustawi¢ w potozeniu
~Stanowisko awaryjne i konserwacji dolne” za pomoca wybieraka 2 i zaczekac na
sygnat dzwiekowy rozpoczecia.

- Nacisna¢ na przycisk 6 ,0becnos¢ cztowieka” i jednoczesnie na dwa styczniki 9
»stycznik podnoszenia i opuszczania wysiegnika”i 15,stycznik nachylenia kosza’, az
licznik sie wyzeruje.

UWAGA: te operacje trzeba wykona¢ w ciggu 3 do 4 sekund po przywrdceniu napiecia
w obwodzie elektrycznym.

ZEROWANIE LICZNIKA CO 50 GODZIN EKSPLOATACJI

Zerowanie nalezy wykona¢ po przeprowadzeniu konserwacji opisanej w rozdziale:
KONSERWACJA ,,CO 50 GODZIN PRACY".
Nalezy postepowac jak ponizej:

- Podnosnik musi by¢ w potozeniu transportowym (ramie i wysiegnik teleskopowy
ztozone),

- Podnosnik nie powinien by¢ przechylony,

- ,Przetacznik kluczykowy wyboru PODSTAWY lub KOSZA" ustawi¢ w potozeniu
,Stanowisko awaryjne i konserwacji dolne” za pomoca wybieraka 2 i zaczekaé na
sygnat dzwiekowy rozpoczecia.

- Nacisna¢ na przycisk 6 ,0becnos¢ cztowieka” i jednoczesnie na dwa styczniki 12
»Sstycznik podnoszenia i opuszczania ramienia gérnego”i 13, stycznik podnoszenia
i opuszczania ramienia dolnego”, az do momentu, gdy kontrolka 4, KONSERWACJA
MASZYNY” zgasnie (licznik jest wyzerowany).

UWAGA: te operacje trzeba wykona¢ w ciggu 3 do 4 sekund po przywrdéceniu napiecia
w obwodzie elektrycznym.

2-25

e

547401 (08/12/2017)

120 AETJC



8 - STYCZNIK 0BROTU KOSZA

Przetacznik umozliwia obrét kosza.

OBROT W PRAWO
- Ustawi¢ przetacznik podstawa/kosz w potozeniu podstawa, przytrzymac wcisniety
przycisk czuwaka i popchna¢ stycznik 8 w prawo.

OBROT W LEWO
- Ustawi¢ przetacznik podstawa/kosz w potozeniu podstawa, przytrzymac wcisniety
przycisk czuwaka i popchna¢ stycznik 8 w lewo.

9- PRZEtACZNIK PODNOSZENIA | OPUSZCZANIA WYSIEGNIKA

Przetacznik ten stuzy do podnoszenia i opuszczania wysiegnika.

PODNOSZENIE RAMIENIA WYSIEGNIKA
- Ustawi¢ przetacznik podstawa/kosz w potozeniu podstawa, przytrzymac wcisniety
przycisk czuwaka i popchnac stycznik 9 w gére.

OPUSZCZANIE RAMIENIA WYSIEGNIKA
- Ustawi¢ przetacznik podstawa/kosz w potozeniu podstawa, przytrzymac wcisniety
przycisk czuwaka i popchna¢ stycznik 9 w dét.

10 - PRZELACZNIK OBROTU RAMIENIA OBROTOWEGO (OPCJA: 3D)

Przetacznik umozliwia obrét wysiegnika.

OBROT W PRAWO
- Ustawi¢ przetacznik podstawa/kosz w potozeniu podstawa, przytrzymac wcisniety
przycisk czuwaka i popchna¢ stycznik 10 w prawo.

OBROT W LEWO
- Ustawi¢ przetacznik podstawa/kosz w potozeniu podstawa, przytrzymac wcisniety
przycisk czuwaka i popchnac stycznik 10 w lewo.

11- PRZELACZNIK WYSUWANIA | WSUWANIA TELESKOPU

Ten stycznik pozwala na wysuwanie i wsuwanie teleskopu

ROZLOZENIE WYSIEGNIKA TELESKOPOWEGO
- Ustawi¢ przetacznik podstawa/kosz w potozeniu podstawa, przytrzymac wcisniety
przycisk czuwaka i popchna¢ stycznik 11 w lewo.

ZLOZENIE WYSIEGNIKA TELESKOPOWEGO
- Ustawi¢ przetacznik podstawa/kosz w potozeniu podstawa, przytrzymac wcisniety
przycisk czuwaka i popchnac stycznik 11 w prawo.

12 - PRZELACZNIK PODNOSZENIA | OPUSZCZANIA GORNEGO RAMIENIA

Stycznik umozliwia podnoszenie i opuszczanie ramienia gérnego.

PODNOSZENIE RAMIENIA GORNEGO
- Ustawic przetacznik podstawa/kosz w potozeniu podstawa, przytrzymac wcisniety
przycisk czuwaka i popchnac stycznik 12 w gore.

OPUSZCZANIE RAMIENIA GORNEGO
- Ustawi¢ przetacznik podstawa/kosz w potozeniu podstawa, przytrzymac wcisniety
przycisk czuwaka i popchna¢ stycznik 12 w dot.
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13 - STYCZNIK PODNOSZENIA | OPUSZCZANIA DOLNEGO RAMIENIA

Stycznik umozliwia podnoszenie i opuszczanie ramienia dolnego.

PODNOSZENIE RAMIENIA DOLNEGO
- Ustawi¢ przetacznik podstawa/kosz w potozeniu podstawa, przytrzymac wcisniety
przycisk czuwaka i popchnac stycznik 13 w gore.

OPUSZCZENIE RAMIENIA DOLNEGO
- Ustawi¢ przetacznik podstawa/kosz w potozeniu podstawa, przytrzymac wcisniety
przycisk czuwaka i popchna¢ stycznik 13 w dot.

14 - PRZELACZNIK OBRACANIA WIEZYCZKI

Przetacznik umozliwia obrét wiezyczki.

OBROT W PRAWO
- Ustawi¢ przetacznik podstawa/kosz w potozeniu podstawa, przytrzymac wcisniety
przycisk czuwaka i popchna¢ stycznik 14 w prawo.

OBROT W LEWO
- Ustawi¢ przetacznik podstawa/kosz w potozeniu podstawa, przytrzymac wcisniety
przycisk czuwaka i popchnac stycznik 14 w lewo.

15 - STYCZNIK POCHYLENIA KOSZA

Stycznik umozliwia pozioma korekte kosza lub catkowite ztozenie kosza do potozenia
transportowego

KOREKTA KOSZA DO GORY
- Ustawi¢ przetacznik podstawa/kosz w potozeniu podstawa, przytrzymac wcisniety
przycisk czuwaka i popchnac stycznik 15 w gore.

KOREKTA KOSZA W DOt
- Ustawi¢ przetacznik podstawa/kosz w potozeniu podstawa, przytrzymac wcisniety
przycisk czuwaka i popchna¢ stycznik 15 w dot.

16 - ODLACZENIE AKUMULATORA

Odtacznik akumulatora znajduje sie na ramie od trony stanowiska awaryjnego i
konserwacji dolne.

W POLOZENIU ON
- Pociggnac za odtacznik akumulatora: prad ptynie.

W POLOZENIU OFF
- Wcisna¢ odtacznik akumulatora: prad nie ptynie.

Jesli podnosnik nie jest uzywany, zawsze przetaczy¢ wytacznik
akumulatora w potozenie OFF.

W przypadku pozostawienia odtacznika akumulatora w potozeniu ON
A podczas tadowania uruchomi sie sygnalizator dzwiekowy (patrz 19 -
SYGNALIZATOR DZWIEKOWY).
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17 - SwiATLO BeyskowE (0PCIA)

- Sygnalizator Swietlny zapala sie automatycznie, gdy podnosnik znajduje sie w ruchu
lub wykonuje manewr (podnoszenie, obrét itp.).

18 - CzuJNIK ODCHYLENIA

- Czujnik ten kontroluje wychylenia podnosnika koszowego. Gdy podnosnik osiggnie
maksymalne, dopuszczalne wychylenie (patrz rozdziat, CHARAKTERYSTYKA”),
sygnalizator dZzwiekowy poz. 33 emituje sygnat przerywany, a wszystkie ruchy
+RYZYKOWNE" przy podnoszeniu ramion i rozktadaniu wysiegnika teleskopowego sa
zablokowane. Dioda poz. 23 w podnosniku miga.

UWAGA : TEST ODCHYLENIA; ustawi¢ podnosnik na ptaskiej powierzchni, przetagczony
na sterowanie z pulpitu dolnego (patrz: 2 - przetacznik sterowany kluczem). Nacisngc
czujnik,,NACISNLJ, ABY WYKONAC TEST” - wiaczy sie sygnalizator dzwiekowy i musi
zaswiecic sie dioda poz. 23 na pulpicie w koszu.

Jesli sygnalizator nie emituje dZzwieku, a dioda sie nie Swieci, nalezy
zatrzymac podnosnik.

19 - SYGNALIZATOR DZWIEKOWY

- Sygnalizator dzwiekowy (zamocowany na wiezyczce nad skrzynka stanowiska
awaryjnego i konserwacji dolnego) jest uruchamiany po nacisnieciu przycisku 24.

Sygnalizator uruchomi sie w przypadku, gdy pozostawimy odtacznik
akumulatora w potozeniu ON (patrz 16 - ODLACZNIK AKUMULATORA)
podczas jego tadowania.

20 - BLOKOWANIE OBROTU WIEZYCZKI

- Umiesci¢ trzpien do przewidzianego w tym celu otworu.

- Trzpiert w odpowiednim potozeniu umozliwia zablokowanie obrotéw wiezyczki.

- Nalezy go uzy¢, gdy podnosnik transportowany jest na ciezaréwce lub innym
srodkiem transportu (pociag itp.)

A Nie zapomniec o wyjeciu go podczas uzytkowania podnosnika.

UWAGA: Odblokowanie trzpienia: moze zaistnie¢ koniecznos$¢ obrotu wiezyczki w
prawo lub w lewo, aby uwolni¢ trzpien i wyja¢ go z otworu.
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STANOWISKO STEROWANIA KOSZEM

21 - ZATRZYMANIE AWARYJNE

Czerwony wytacznik grzybkowy umozliwia wytaczenie wszystkich manewréw pulpitu
sterowania koszem w przypadku nieprawidtowosci lub niebezpieczenstwa.

- Nacisna¢ przycisk zatrzymania awaryjnego, aby zablokowac ruchy sterowane z
pulpitu kosza.

- Obréci¢ przycisk o ¢wieré obrotu w prawo w celu przywrécenia zasilania (wyfacznik
powraca automatycznie do pozycji poczatkowe;j).

nawet gdy ruchy sterowane s ze stanowiska ratunkowego i

g We wszystkich przypadkach polecenie to ma pierwszenstwo,
konserwacji dolnego.

Nie uzywac przycisku zatrzymywania awaryjnego do zwyktego
wylaczania podnosnika. W przypadku takiego uzycia natychmiast
odblokowac przycisk, poniewaz nie dziata wtedy sterowanie ze
stanowiska ratunkowego i konserwacji dolnego, ani ze stanowiska
sterowania w koszu.

By powrdéci¢ na ziemie pomimo wcisnietego przycisku zatrzymania
awaryjnego w koszu, nalezy uzy¢ sterowania z dolnego stanowiska
ratunkowego i konserwacji (patrz rozdziat 2 ,Procedura
ratunkowa”).

22 - KoNTROLKA PRZECIAZENIA | USZKODZENIA PRZEKLADNI

- TEN PRZYCISK MA DWIE FUNKCJE:

Funkcja 1:

W przypadku przecigzenia w koszu dioda swieci sie w sposéb przerywany (patrz
rozdziat: DZIALANIE PODNOSNIKA - BEZPIECZENSTWO).

Funkcja 2:

W przypadku awarii miganie wskazuje, w zaleznosci od liczby btyskéw, rodzaj awarii
wykrytej przez sterownik. (Patrz: 4 - KONTROLKA ,KONSERWACJA MASZYNY” str. 2-17).

23 - KonTROLKA WSKAZUJACA ODCHYLENIE

- Gdy podnosnik osiaggnie maksymalng dozwolong warto$¢ odchylenia, dioda
zaczyna $wieci¢ przerywanym $wiattem (patrz rozdziat: DZIALANIE PODNOSNIKA
- BEZPIECZENSTWO).

24 - PRZYCISK SYGNALU DZWIEKOWEGO

- Jedli przycisk 24 jest wcisniety, uruchamia sygnalizator dzwiekowy 19 znajdujacy sie
na wiezyczce.
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25 - ManipuLATOR

UWAGA: Jest to manipulator sterowania proporcjonalnego, co zapewnia duza
precyzje zblizania sie. Operowa¢ manipulatorem delikatnie, bez szarpniec.

Dzwignia manipulatora 25 oznaczona jako A powinna by¢ stale

g DZWIGNIA BEZPIECZENSTWA
wcisnieta, aby méc wysytac polecenia z pulpitu sterowania podnosnika.

26 - PRzZELACZNIK WYBORU OBROTU

- Przetacznik 26 ma trzy potozenia. Przetagczy¢ w zaleznosci od zadanych ruchéw, a
nastepnie uruchomi¢ manipulator 25.

OBRACANIE KOSZA

- Przesung¢ stycznik 26 w lewo (potozenie I).

- Nachyli¢ manipulator 25 (w prawo) lub (w lewo ), aby odpowiednio skierowac go w
prawo lub w lewo.

OBRACANIE WIEZYCZKI

- Przesung¢ manipulator 26 pionowo (potozenie Il).

- Nachyli¢ manipulator 25 (w prawo) lub (w lewo ), aby odpowiednio skierowac go w
prawo lub w lewo.

OBROT RAMIENIA OBROTOWEGO (PODNOSNIKI 3D)

- Przesunac stycznik 26 w prawo (potozenie Ill).

- Nachyli¢ manipulator 25 (w prawo) lub (w lewo ), aby odpowiednio skierowa¢ go w
prawo lub w lewo.

duzo przestrzeni miedzy podnosnikiem lub wiezyczka a $cianami i

g Przed kazdym manewrem obrotu sprawdzi¢, czy jest wystarczajaco
innymi urzadzeniami.
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27-28-29-30-31- 32 - STYCZNIK WYBORU RUCHOW

27 NACHYLENIE KOSZA

- Wybrac ruch naciskajac na przycisk 27. Ruch jest wybrany, gdy dioda jest zapalona (8
sekund).

- Popchna¢ (w przoéd) lub pociggnac (w tyt) manipulator 25, aby odpowiednio podnies¢
kosz lub go opuscic.

UWAGA: Ruch pochylania kosza jest mozliwy jedynie wtedy, gdy maszyna jest w
potozeniu transportowym (patrz UZYWANIE PODNOSNIKA).

28 PODNOSZENIE / OPUSZCZANIE WYSIEGNIKA

- Wybrac ruch naciskajac na przycisk 28. Ruch jest wybrany, gdy dioda jest zapalona (8
sekund).

- Popchna¢ (w przéd) lub pociggnac (w tyt) manipulator 25, aby odpowiednio podnies¢
kosz lub go opuscic.

29 ROZLOZENIE / ZLOZENIE WYSIEGNIKA TELESKOPOWEGO

- Wybrac ruch naciskajac na przycisk 29. Ruch jest wybrany, gdy dioda jest zapalona (8
sekund).

- Popchna¢ (w przéd) lub pociggnad (w tyt) manipulator 25, aby odpowiednio podnies¢
roztozy¢ lub ztozy¢ wysiegnik teleskopowy.

30 PODNOSZENIE / OPUSZCZANIE RAMIENIA GORNEGO

- Wybrac ruch naciskajac na przycisk 30. Ruch jest wybrany, gdy dioda jest zapalona (8
sekund).

- Popchna¢ (w przéd) lub pociggnac (w tyt) manipulator 25, aby odpowiednio podnies¢
kosz lub go opusci¢.

31 PODNOSZENIE / OPUSZCZANIE RAMION DOLNYCH

- Wybrac ruch naciskajac na przycisk 31. Ruch jest wybrany, gdy dioda jest zapalona (8
sekund).

- Popchna¢ (w przoéd) lub pociggnac (w tyt) manipulator 25, aby odpowiednio podnies¢
kosz lub go opuscic.

32 JAZDAW PRZOD /W TYL

- Wybrac ruch naciskajac na przycisk 32 (Patrz UWAGA dla przycisku B). Ruch jest
wybrany, gdy dioda jest zapalona (8 sekund).

- Popchna¢ (w przéd) lub pociggnac (w tyt) manipulator 25, aby odpowiednio pojecha¢
w przéd lub w tyt.

KIERUNEK:

- Aby wychyli¢ sie w prawo lub w lewo bez jazdy:
« Wybrac kierunek naciskajac na przycisk B manipulatora 25 (przytrzymac)
z prawej lub z lewej strony przycisku, aby skierowac sie odpowiednio w
prawo lub w lewo.

- Aby wychyli¢ sie w prawo lub w lewo z jazda:
» Wybrac kierunek naciskajac na przycisk B manipulatora 25 (przytrzymac)
z prawej lub z lewej strony przycisku, aby skierowac sie odpowiednio w
prawo lub w lewo.
« Popchna¢ (w przoéd) lub pociggnad (w tyt) manipulator 25, aby odpowiednio
przesunac sie w przdd lub cofnac wychylajac kofa.

UWAGA: Nacisniecie przycisku B manipulatora powoduje réwniez wybranie
ruchu jazdy, przy czym ruch pozostaje wybrany, gdy dioda (a takze przetacznik 32)
Swieci sie (8 sekund).
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33 - Brzeczvk

- Brzeczyk uruchamia sie, gdy maszyna znajduje sie w dwdch nastepujacych sytuacjach
krytycznych:

+ ODCHYLENIE: dZzwiek przerywany
(Patrz: DZIALANIE PODNOSNIKA KOSZOWEGO - BEZPIECZENSTWO).

- PRZECIAZENIE: d2wiek ciagty
(Patrz: DZIALANIE PODNOSNIKA KOSZOWEGO - BEZPIECZENSTWO).

34 - PUNKTY MOCOWANIA UPRZEZY ZABEZPIECZAJACE)

- Punkty mocowania stuza do zamocowania uprzezy bezpieczenstwa, gdy uzytkownicy
znajduja sie w koszu.

UWAGA: Patrz rozdziat 1 -, INSTRUKCJE | ZALECENIA BEZPIECZENSTWA",

35 - Przycisk aktywacsi (opcia SAFEMANSYSTEM)

Patrz rozdziat,OPIS | KORZYSTANIE Z OPCJI” str. 2-39.

36 - Krawebz z czuinikiem (opciA SAFEMANSYSTEM)

Patrz rozdziat,OPIS | KORZYSTANIE Z OPCJI” str. 2-39.
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37 - NIEBIESKIE SWIATLO BLYSKOWE (OPCJA SAFEMANSYSTEM)

Patrz rozdziat,OPIS | KORZYSTANIE Z OPCJI” str. 2-39.
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OBStUGA PODNOSNIKA KOSZOWEGO

JAZDA DO TYLU

Lcl
POLOZENIE TRANSPORTOWE

JAZDA DO
PRZODU

PRZEMIESZCZANIE W TRYBIE TRANSPORTOWYM / ROBOCZYM

- Przed przemieszczeniem i uzyciem maszyny nalezy usuna¢ blokade 1 wiezyczki (patrz
rys. A).

- Stycznik 2 (rys. B) powinien znajdowac sie w potozeniu A (przekazanie sterowania do
pulpitu kosza).

- Podnosnik posiada dwa rézne tryby przemieszczania: tryb transportowy (Rys. D) oraz
tryb roboczy (Rys. E) (kierunek przemieszczania (Rys. C)).

- Tryb transportowy: ramiona podnosnika znajduja sie w potozeniu dolnym. Tryb
ten umozliwia przemieszczanie z duzg predkoscia i manewrowanie poza granicg
odchylenia (Patrz rozdziat:,CHARAKTERYSTYKA") maszyny (rys. D).

- Tryb roboczy: Jedno lub wiecej ramion podnosnika sa podniesione i / lub wysiegnik
teleskopowy jest roztozony. W tym trybie przejezdzanie wykonywane jest z mata
predkoscia, zabezpieczenia przeciw przechytowi i przecigzeniu sa wiaczone (rys. E).

Nie nalezy przemieszcza¢ sie po powierzchniach o odchyleniu
wiekszym niz dopuszczalne (patrz rozdziat:,CHARAKTERYSTYKA”) lub o

A odksztatceniach mogacych wywota¢ wywrécenie podnosnika, lub z
wysiegnikiem powyzej linii poziomej, gdy maszyna znajduje sie na
niestabilnym podtozu.
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OGRANICZENIA TRYBU PREDKOSC TRANSPORTU / TRYBU PREDKOSC ROBOCZA

Wysiegnik moze podnosic sie i opuszczac w trybie predkosci
transportowej przy schowanym teleskopie.

Doktadne informacje o przejsciu z predkosci transportowej
do predkosci roboczej:

- Roztozenie wysiegnika teleskopowego mniejsze niz 2
cm i ramion dolnych do oporu (< 5 cm uniesienia); po
przekroczeniu jednej z tych wartosci podnosnik przechodzi w
tryb predkosci roboczej.

USTAWIENIE PODNOSNIKA NA MIEJSCU PRACY | PODNOSZENIE

Podnosnik zostat zaprojektowany do pracy na ptaskiej i poziomej powierzchni, przestrzen pracy podnosnika musi by¢ uporzadkowana i
wolna od przeszkod.

Zapoznac sie z przyrzadami stanowiska awaryjnego i konserwacji dolnego i w koszu, opisanymi na poprzednich
stronach, szczegdlnie z ostrzezeniami okreslajacymi zagrozenia zwigzane z wykonywaniem niektérych manewréw.

- Ustawi¢ podnosnik w miejscu pracy.

- Jezeli zachodzi potrzeba, zatadowac niezbedne wyposazenie, roztozy¢ jednorodnie tadunek (utozy¢ w taki sposéb, aby nie
przeszkadzato uzytkownikowi i nie grozito ewentualnym upadkiem).

- Wejs¢ do kosza.

A Zalecanym osprzetem zabezpieczajacym jest kask i uprzaz bezpieczenstwa.
' . Podczas manewrowania podnosnikiem (podnoszenie, obracanie itd.) patrze¢ wokoto i do géry. Szczegdlnie zwracac

uwage na przewody elektryczne i wszystkie obiekty, jakie moga znajdowac sie w strefie poruszania sie podnosnika.

OPuszczANIE

- Po zakoniczeniu pracy: ztozy¢ wysiegnik teleskopowy i opusci¢ ramiona w celu ustawienia podnosnika w potozeniu transportowym.

A W momencie opuszczania ramion zwraca¢ uwage na osoby znajdujace sie na dole.

WYtACZENIE PODNOSNIKA

- Gdy podnosnik nie jest uzywany, wytaczy¢ zasilanie elektryczne, ustawiajac stycznik na klucz w potozeniu posrednim (patrz 2 - stycznik
na klucz).
- Na koniec dnia pracy: jesli trzeba, natadowac akumulator (patrz rozdziat, HARMONOGRAM KONSERWACJI").

A Jesli podnosnik nie jest uzywany, zawsze przetgczy¢ wytacznik akumulatora w potozenie OFF.
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ZALADUNEK / ROZLADUNEK PODNOSNIKA

Sprawdzi¢ przestrzeganie instrukgcji bezpieczenstwa dotyczacych

A platformy transportowej przed zatadowaniem podnosnika i upewnic
sie, ze kierowca pojazdu zostat poinformowany o wymiarach i masie
podnosnika (patrz rozdziat: ,CHARAKTERYSTYKA").

Podczas zatadunku na platforme podnosnik musi znajdowac sie w pozycji
transportowej:

« Przeciwwaga przodem do rampy (przeciwwaga nad kotami kierunkowymi
podnosnika) (Patrz 1 - instrukcje i zalecenia bezpieczenstwa; rozdziat
SAMOPRZYLEPNE ETYKIETY BEZPIECZENSTWA, oznaczenie 1 2).

+ Ramie gérne na swoim ograniczniku

- Ramie dolne i posrednie w pozycji dolnej

+ Wysiegnik teleskopowy ztozony

« Istnieje mozliwos¢ podniesienia wysiegnika, aby nie dotykac ziemi, ale nie
zaleca sie jazdy ze zbyt mocno podniesionym koszem; podczas manewréw
musi sie on znajdowac w jak najnizszej pozycji (niebezpieczenstwo upadku
lub uderzenia, patrz 1 - instrukcje i zalecenia bezpieczenstwa; rozdziat
Instrukcje prowadzenia).

« Zablokowa¢ wiezyczke.

Upewnic sie, ze platforma ma wymiary i nosnos¢ dostateczng do
transportu wézka podnosnikowego. Sprawdzi¢ réwniez dopuszczalny
nacisk na powierzchnie platformy wywierany przez wézek
podnosnikowy.

ZALADUNEK

- Zablokowac kota platformy transportowej 1 (rys. A).

- Przymocowac rampy zatadunkowe do platformy w taki sposdb, aby uzyskac jak
najmniejszy kat wjazdu podnosnika.

UWAGA: Maszyna jest przedstawiona przy zmniejszonych gabarytach (catkowicie
ztozony kosz) (rys. A).

PROCEDURA SKLADANIA PODNOSNIKA

- Wykonac obrét w lewo do oporu kosza.

- Podnies¢ ramie gérne.

- Wtaczy¢ manewr nachylania kosza, aby ztozy¢ kosz pod ramieniem gérnym.

- Opuscic¢ ramie gorne. Uwazac, by nie uderzy¢ koszem o ziemie.

- Witaczy¢ ponownie ruch nachylania kosza, aby maksymalnie ztozy¢ kosz pod
ramieniem gérnym.

- Uruchomi¢ ruch obrotu wiezyczki w prawo, aby catkowita szerokos¢ nie przekraczata
szerokosci ramy.

PRZYMOCOWANIE PODNOSNIKA KOSZOWEGO

- Umocowac kliny do ptyty z przodu i z tytu kazdej opony podnosnika 2 (rys. A).

- Przymocowac réwniez kliny do ptyty od strony wewnetrznej i zewnetrznej kazdej
opony 3 (rys. A).

- Zamocowac podnosnik na platformie transportowej za pomoca lin o wystarczajacej
wytrzymatosci 4 (rys. A), z przodu i z tytu, przeprowadzajac liny przez pierscienie
mocujace 5 (rys. B).

WYLADOWANIE

przodu nad kotami kierunkowymi), poniewaz mata przyczepnosc¢ kot
tylnych powoduje, ze hamowanie jest mniej skuteczne.

Dostosowac predkos¢ przemieszczania podnosnika, sterujac nig za
pomoca manipulatora jazdy.

g Nie wytadowywac nigdy z ciezaréwki, jadac do przodu (przeciwwaga z
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PROCEDURA RATUNKOWA

- W tym rozdziale opisano postepowanie oraz elementy sterowania wykorzystywane
w razie problemu (usterka podnosnika lub osoba unieruchomiona na platformie) w
trakcie uzytkowania podnosnika.

- Przed pierwszym uruchomieniem maszyny i w regularnych odstepach czasu operator
oraz wszystkie osoby, ktérych odpowiedzialnos¢ zwigzana jest z maszyna, powinni
przypominac sobie przebieg tej procedury.

W PRzYPADKU NIEDYSPOZYCJI UZYTKOWNIKA

- W przypadku kiedy uzytkownik poczuje sie zle, uruchomi przypadkowo zatrzymanie
awaryjne kosza lub nie bedzie mégt wykonywa¢ manewrdéw, osoba na ziemi moze
przejac sterowanie podnosnikiem za pomoca stanowiska ratunkowego i obstugi
dolnego.

- Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami ponize;j.

- Przestawi¢ przetacznik kluczykowy 1 (rys. A) na pulpicie stanowiska awaryjnego i
konserwacji dolnego do potozenia C, aby przejg¢ sterowanie podnosnikiem.

- Opuscic¢ podnosnik.

Zwroci¢ uwage na elementy konstrukcyjne lub obiekty znajdujace sie
pod koszem.

WyPADEK LUB AWARIA

- Ewakuowac osoby znajdujace sie w koszu.

- Jezeli nastapi wypadek lub awaria wytaczajaca elektryczne moduty sterowania, nalezy
uzy¢ recznego systemu sterowania ruchami.

- Otworzy¢ prawa pokrywe wiezyczki.

- Aby wykona¢ ruchy podnosnikiem nalezy dokrecac pokretta awaryjne dystrybutora
(Rys. B) i jednoczenie pompowac (Fig. D)

LUB

- Nacisna¢ na przycisk (Rys. C) jednego z elementdéw dystrybutora i jednoczesnie
pompowac (Rys. D).
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- Ponizej przedstawiamy schemat funkgji dystrybutora.
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PROCEDURA ODBLOKOWANIA HAMULCA (WRZUCENIE NA LUZ)

Podnosnik moze by¢ ciggniety tylko na krétkich dystansach przez
maszyne wyposazong w wystarczajaco wydajny uktad hamulcowy i z
uzyciem holu sztywnego.

- Aby moc wigczy¢ bieg neutralny, podnosnik nie moze by¢ poddany dziataniu sit
przeciwdziatajacych przemieszczaniu sie zwigzanych z nachyleniem terenu. Kota
muszg mie¢ mozliwos¢ swobodnego obracania sie.

- Jedli to mozliwe, unies¢ podnosnik, aby oderwac kota napedowe i utatwic operacje

- Odkrecic srube 1 (rys. F) na 22 mm nad krawedz na kazdym kole az do punktu oporu
(2 daNm), patrz (rys. G).

- Maszyna moze by¢ holowana.

pekniecia i zniszczenia przektadni. W przypadku watpliwosci

g Uwaga, nie odkrecac srub na wiecej niz 22 mm, ryzyko powaznego
skonsultowac sie z przedstawicielem.

- Spoczynek
- Obréci¢ delikatnie koto z lewej na prawo, aby odblokowac tozysko podczas
dokrecania $ruby 1 (rys. F), uwaga na moment dokrecania (15 daNm).
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OPIS | UZYTKOWANIE OPCJI

1 - OpciA SAFEMANSYSTEM

Opcja SafeManSystem to uktad umozliwiajacy wytaczenie wszystkich elementéw
sterujacych pulpitu w koszu w przypadku aktywacji przez uzytkownika podnosnika.

DZIALANIE
- Przy kazdym wiaczeniu zasilania podnosnika nastepuje sprawdzenie uktadu: sygnat
dzwiekowy wiacza sie i miga niebieskie Swiatto btyskowe.
- W przypadku nacisniecia krawedzi z czujnikiem 1 system wyfacza cate sterowanie
podnosnikiem. Wiacza sie niebieskie swiatto btyskowe i sygnat dzwiekowy.
- Jezeli uzytkownik zwolni nacisk na krawedz z czujnikiem:
« Naciskajac raz przycisk odblokowania,OFF” 2 podnosnika, uzytkownik
moze kontynuowac sterowanie podnosnikiem. Wylaczajg sie niebieskie
Swiatto btyskowe i sygnat dzwiekowy.
- Jezeli uzytkownik naciska krawedz z czujnikiem:
« Naciskajac raz przycisk odblokowania,OFF” 2 podnosnika, uzytkownik
moze kontynuowac sterowanie podnosnikiem. Niebieskie swiatto btyskowe
i sygnat dzwiekowy wytaczaja sie, gdy uzytkownik przestanie naciskac
krawedz z czujnikiem.
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ORYGINALNE CZESCI ZAMIENNE | WYPOSAZENIE MANITOU

KONSERWACJA NASZYCH PODNOSNIKOW KOSZOWYCH MUSI BYC OBOWIAZKOWO REALIZOWANA Z ZASTOSOWANIEM ORYGINALNYCH CZESCI MANITOU.

UZYWAJAC CZESCI, KTORE NIE SA ORYGINALNYMI CZESCIAMI MANITOU,

UZYTKOWNIK NARAZA SIE NA - Odpowiedzialno$¢ prawng w razie wypadku.

- Doprowadzenie do nieprawidtowego dziatania lub ograniczenia trwatosci podnosnika.

UZYWANIE NIEORYGINALNYCH CZESCI LUB ELEMENTOW NIEHOMOLOGOWANYCH
PRZEZ PRODUCENTA POWODUJE UTRATE GWARANCJI UMOWNEJ.

UZYWAJAC ORYGINALNYCH CZESCI MANITOU DO SERWISOWANIA,

UZYTKOWNIK KORZYSTA Z Poprzez swoja sie¢ przedstawicielska firma MANITOU zapewnia uzytkownikowi,
WIEDZY | DOSWIADCZENIA
PRODUCENTA - Wiedze specjalistyczna i umiejetnosci.

- Gwarancje wysokiej jakosci robot serwisowych.

- Oryginalne czesci zamienne.

- Pomoc w konserwacji zapobiegawczej.

- Skuteczng pomoc w diagnostyce.

- Doskonalenie dzieki informacjom zwrotnym zwigzanym z doswiadczeniem.
- Szkolenie operatoréw.

- Tylko sie¢ MANITOU zna szczegdtowo projekt podnosnika i tym samym posiada najlepsze srodki
techniczne do zapewnienia jego konserwacji.

ORYGINALNE CZESCI ZAMIENNE ROZPROWADZANE SA WYLACZNIE
PRZEZ FIRME MANITOU | JEJ SIEC PRZEDSTAWICIELI.
Lista przedstawicieli podana jest w witrynie MANITOU www.manitou.com
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WYKAZ KONTROLI WYKONYWANYCH PRZED ROZPOCZECIEM EKSPLOATACJI WOZKA

0=Dobry 1=Brak 2=Nieprawidtowy
100 SILNIK SPALINOWY 108 AKCESORIA
01 | Filtr powietrza 01 [ Zamocowanie na maszynie
02 | Zbiornik paliwa 02 | Przytacza hydrauliczne
03 | Przewody paliwowe - filtr 109 KABINA / OSLONA / UKLAD ELEKTRYCZNY
04 | Uktad wtryskowy lub gaznik 01 | Fotel
05 | Chtodnica i uktad chtodzenia 02 | Tablica rozdzielcza i radioodtwarzacz
06 | Paski 03 | Sygnat dzwiekowy i Swietlny / system zabezpieczen
07 | Przewody gietkie 04 | Ogrzewanie / klimatyzacja
101 SKRZYNIA BIEGOW 05 | Wycieraczka szyby / spryskiwacz szyby
01 | Uktad zmiany kierunku jazdy przéd/tyt 06 | Sygnat ostrzegawczy drogowy
02 | Mechanizm zmiany biegéw 07 | Dzwiekowy sygnat ostrzegawczy jazdy wstecz
03 | Pedat odtaczania ruchow 08 | Swiatta drogowe
04 | Sprzegto 09 | Swiatta dodatkowe
102 MOSTY / OSIE / SKRZYNIA BIEGOW 10 | Swiatto ostrzegawcze migajace
01 | Dziatanie i szczelnos¢ 11 | Akumulator
02 | Regulacja ogranicznikéw 110 KOtO
103 UKLAD HYDRAULICZNY / HYDROSTATYCZNY 01 | Obrecze kot
01 | Zbiornik 02 | Ogumienie / cisnienie
02 | Pompy i potaczenia 111 SRUBY | NAKRETKI
03 | Dokrecenie podtaczen 112 PODWOZIE | NADWOZIE
04 | Sitownik podnoszenia 113 LAKIER
05 | Sitownik pochylenia 114 DZIALANIE OGOLNE
06 | Sitownik osprzetu 115 INSTRUKCJA OBSEUGI
07 | Sitownik wysiegnika 116 INSTRUKCJE UZYTKOWNIKA
08 | Sitownik wyréwnywania
09 | Sitownik uktadu kierowniczego
10 | Rozdzielacz
11 | Zawoér wyréwnawczy
104 UKEAD HAMULCOWY
01 | Dziatanie hamulca roboczego i postojowego
02 | Poziom ptynu hamulcowego
105 SMAROWANIE
106 ZESPOE WYSIEGNIKA/ MANISCOPIC/ MANIACCES
01| Dzwigar i wysiegnik
02 | Ptoza dlizgowa
03 | Potaczenia przegubowe
04 | Karetka
05 | Widty
107 ZESPOL MASZTU
01 | Podpory state i ruchome
02 | Karetka
03 | kancuchy
04 | Krazki
05 | Widty
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ELEMENTY FILTRUJACE

Nr czesci: 599004
Wymiana: co 100 godzin*

OLEJEISMARY

WKLAD Z OLEJEM HYDRAULICZNYM

CZESCI DO SMAROWANIA POJEMNOSC ZALECENIE OPAKOWANIE NR CZESCI
ZBIORNIK OLEJU HYDRAULICZNEGO 12 Litréw Olej MANITOU 201 582297
HYDRAULICZNY ISO 46 551 546108
2091 546109
PRZEKLADNIA- HAMULEC MOTOREDUKTORA 1,5 Litra Olej SHELL 21 499237
WIEZYCZKI SPIRAX A80W90 201 546330
551 546221
SMAROWANIE OGOLNE Smar MANITOU Wkfad 479330
wysokiej wydajnosci 4009
SMAROWANIE WIENCA WIEZYCZKI TOROW
TOCZNYCH

SMAROWANIE ZEBOW Olej SHELL Aerozol 545834

WIENCA WIEZYCZKI MALLEUS GL 205

ELEMENTY ZABEZPIECZENIA

ELEKTRYCZNY

CZUJNIK PRZECHYtU
Nr kat.: 52530 120

i sg("i‘ CZUJNIKI DRAZKA PRZECIWWYWROTNEGO
e i Nr kat.: 676322

CZUJNIK PRZECIAZENIA

I | Nr kat.: 769143

\\@ CZUJNIK INDUKCYJNY

@ | Nrkat:678901
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HARMONOGRAM SERWISOWANIA - 120 AETJC

(1): OBOWIAZKOWY PRZEGLAD PO 50 GODZINACH LUB 6 MIESIACACH

Ten przeglgd musi zostac¢ obowigzkowo wykonany, gdy uptynie ok. 500 godzin lub w ciqggu 6 miesiecy, liczqc od dnia
uruchomienia maszyny (w zaleznosci, ktore z tych kryteriéw czasowych zostanie spetnione jako pierwsze)

w
A =REGULOWAC, C'= S'PRAWDZIF',.G = S'MAROWAC, CODZIENNE MIE(S)I SCY 1ROK LA%S LZUB g
N = CZY$CIC, P = OPROZNIAC, STRONA A WBCO | Tiygso | LUB100 | e300 o
R=WYMIENIC, V = OPROZNIC | WYMIENIC S60DZN | Gopzin | GOPZN | Gopzin 2
(1) 5
SKRZYNIA BIEGOW
OLEJ DO ZWOLNIC KOk TYLNYCH 3-16 V/R V/R «
OPONY
DOKRECANIE NAKRETEK KOt 3-14 C C “« “
STAN OBRECZY KOt | OPON 3-8 Cc* C C* «“
HYDRAULICZNE
WKEAD FILTRACYJNY FILTRA HYDRAULICZNEGO OLEJU ZWROTNEGO 317 R R «
P0zIoM OLEJU HYDRAULICZNEGO 3-10 C C « « «
OLEJ HYDRAULICZNY 317 V/R V/R «
FILTR SIATKOWY UKEADU HYDRAULICZNEGO 317 N N « R
PomPA AWARYINA 314 C C « «
PRZEKEADNIA HAMULCA MOTOREDUKTORA WIEZYCZKI 3-18 V/R V/R «
UKLAD ELEKTRYCZNY
£ ADOWANIE AKUMULATOROW 39 C C « « «
AKUMULATORY 39 C Ch « “« “«
GESTOSC ELEKTROLITU W AKUMULATORZE 3-10 C « «
P0ZzIOM ELEKTROLITU W AKUMULATORZE 3-10 C « «
DOKRECENIE ELEKTRYCZNYCH PRZEWODOW MOCY C « «
WYMIENIC AKUMULATORY 3-20 R
SKRZYNKI AKUMULATOROWE 31 \Y « «
STAN MIESZKOW MANIPULATOROW 3-1
PODWOZIE
WIENIEC USTAWIENIA WIEZYCZKI 3-15 «
SRUBA WIEKICA USTAWIENIA WIEZYCZKI 3-15 «“«
Osle 3-13 G G « «
KONSTRUKCJA PODNOSZENIA
DOKRECENIE SRUB SILNIKA OBROTU WIEZYCZKI 3-18 C C «
ELEMENTY ZABEZPIECZAJACE
CZUINIKI POZYCJI RAMION 3-1 C c* « « «
CZUINIK ODCHYLENIA 3-8 C c* « « «
CZUINIK PRZECIAZENIA 3-8 c* c* «
PODNOSNIK
KONTROLA OGOLNA 3-8 C C « « «
KONTROLA FUNKCJI 3-8 C C « «“ «“
ETYKIETY SAMOPRZYLEPNE 3-11
PRZECIAZENIE 3-19
DROGA HAMOWANIA 3-19
PopwiEszANIE 3-21
OPCJA
STAN ZABEZPIECZENIA SAFEMANSYSTEM 312 C

*: Skonsultowac sie z przedstawicielem
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A - UStUGA SERWISOWA WYKONYWANA CODZIENNIE LUB CO 5 GODZIN EKSPLOATACII

AT - KoNTROLA OGOLNA

SPRAWDZANIE

- Nalezy dokonac starannego przegladu urzadzenia i sprawdzi¢, czy nie wystepuja pekniete spoiny, korozja i uszkodzenia konstrukgji,
poluzowane lub brakujace $ruby, wyciek hydrauliczny, uszkodzone kable sterowania i poluzowane ztacza elektryczne, stan ogumienia
(rozdarcia, zuzycie).

A2 - KONTROLA FUNKCJI

SPRAWDZANIE

Wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu podnosnika koszowego musza by¢ wykryte przed rozpoczeciem
codziennej eksploatacji podnosnika. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania podnosnik nalezy
oznaczyc< i wylaczy¢ z uzytkowania.

A Wybrac obszar do przeprowadzenia testu na twardej, ptaskiej powierzchni, wolnej od jakichkolwiek przeszkaéd.
Podczas manewrowania podnosnikiem (podnoszenie, obracanie itd.) patrze¢ wokoto i do géry. Szczegoélnie zwracaé
uwage na przewody elektryczne i wszystkie obiekty, jakie moga znajdowac sie w strefie poruszania sie podnosnika.

ZATRZYMANIE AWARYJNE

- Wcisna¢ przyciski zatrzymania awaryjnego sterowania dolnego.

- Wynik: podnosnik ma sie zatrzymac i zadna funkcja nie moze by¢ aktywna.

- Pociggnac przycisk zatrzymania awaryjnego, by ustawi¢ go w pozycji roboczej.

- Przeprowadzic test za pomoca przycisku zatrzymania awaryjnego w koszu. Mozliwe jest tylko sterowanie z dotu.

FUNKCJE CZUWAKA

- Bez wciskania przycisku zatwierdzenia podnoszenia (przycisku czuwaka) nalezy wybra¢ funkcje podnoszenia podnosnika.

> Wynik: podnosnik nie powinien sie podnosic.

- Wcisna¢ przycisk zatwierdzenia podnoszenia (przycisk czuwaka) i wybrac funkcje podnoszenia podnosnika.

> Wynik: podnosnik powinien sie podnosic.

Nalezy przeprowadzi¢ ten test na funkcjach podnoszenia, opuszczania, obracania wiezyczki oraz jazdy korzystajac z pulpitu dolnego i w

koszu, aby uzyskac identyczny rezultat.

SYGNALIZATOR DZWIEKOWY

- Nacisna¢ przycisk sygnatu ostrzegawczego w koszu

> Wynik: powinien rozlec sie sygnat ostrzegawczy.

FUNKCJE PODNOSZENIA/OPUSZCZANIA

- Wybrac¢ wszystkie funkcje podnoszenia, a nastepnie opuszczania na pulpicie dolnym.

> Wynik: podnosnik powinien sie unies¢, a nastepnie opuscic.

- Na pulpicie kosza wybra¢ wszystkie funkcje podnoszenia, a nastepnie opuszczania.

> Wynik: podnosnik powinien sie unies¢, a nastepnie opuscic.

OBROT WIEZYCZKI

- Na pulpicie kosza wybra¢ funkcje obrotu wiezyczki w lewo, a nastepnie w prawo

> Wynik: wiezyczka powinna wykonac obrét w lewo, a nastepnie w prawo.

Wykonac ten sam test na pulpicie dolnym.

UKLAD KIEROWANIA

Uwaga: podczas testow funkgji kierowania i jazdy trzymac sie

w koszu, obracajac sie w kierunku przesuwania sie maszyny.

- Wybrac sterowanie kierunkiem na pulpicie kosza.

> Wynik: kota kierujace powinny obrécic sie w zadanym kierunku.

JAZDA | HAMOWANIE

-Wybrac jedno z polecen jazdy

> Wynik: urzadzenie powinno przemieszczac sie w kierunku wskazanym przez biatg strzatke przy jezdzie do przodu i czarng strzatke przy
jezdzie do tytu, a nastepnie zatrzymac sie po puszczeniu dzwigni sterujacej.

SZYBKOSC JAZDY W TRYBIE PRACY

- Przeprowadzi¢ podnoszenie jednego lub kilku ramion podnosnika i/lub przeprowadzi¢ wysuwanie teleskopu.

- Wykonac jazde.

> Wynik do uzyskania: jazda powinna odbywac sie z predkoscia robocza.

CZUJNIK PRZECHYLU

Do przeprowadzenia tej operacji nalezy wyprostowaé ramiona urzadzenia.

- Umiesci¢ podnosnik w pozycji przechytu przekraczajacej dopuszczalng wartosé.

> Wynik do uzyskania: ruchy rozktadania wysiegnika teleskopowego i podnoszenia ramion musza by¢ zablokowane. Na pulpicie dolnym
i w koszu migaja diody przechytu, a sygnalizator dZzwiekowy w koszu emituje przerywany sygnat. Wszystkie ruchy sa dopuszczalne z
pulpitu dolnego.

CZUJNIK PRZECIAZENIA

W celu przeprowadzenia tej operacji nalezy ztozy¢ ramiona do potozenia transportowego.

- Umiesci¢ w koszu ciezar wiekszy od wskazanego.

> Wynik: wszystkie ruchy musza by¢ zablokowane. Kontrolka przecigzenia w koszu i na pulpicie na podnosniku $wieci sie, sygnalizator w
koszu emituje sygnat ciagty.
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A3 - L ADOWANIE AKUMULATOROW

SPRAWDZANIE

Czas autonomicznej pracy podnosnika wynosi 5 godzin przy maksymalnie
natadowanych akumulatorach.

Gdy wszystkie kreski sa czarne, oznacza to, ze akumulator jest maksymalnie

natadowany.

- Podczas uzytkowania podnosnika liczba kresek wskazuje poziom natadowania
akumulatora.

- Gdy widoczne sa tylko dwie czarne kreski, oznacza to, ze akumulator jest roztadowany
w 80% i nalezy go ponownie natadowac.

UWAGA: Aby unikna¢ szybkiego i nieodwracalnego zniszczenia akumulatora nie
nalezy schodzi¢ ponizej progu 20% natadowania.

A4 - AkumuLATOR

tADOWANIE

- Podnosnik jest wyposazony w tadowarke elektryczna znajdujaca sie pod ostona
silnikow kot.

UZYWANIE LADOWARKI

wietrzonym pomieszczeniu, w ktérym obowigzuje zakaz palenia

g Aby uniknac ryzyka wybuchu, tadowa¢ akumulatory w dobrze
tytoniu.

- Zdja¢ ostony akumulatoréw 1 (Rys. A2) na caly czas tadowania.

- Odcig¢ zasilanie podnosnika za pomoca wytacznika akumulatora 2 (Rys. A3).

- Nie ktas¢ na akumulatorze metalowych przedmiotéw (ryzyko zwarcia).

- Nie zdejmowac korkéw.

- Nie fadowac akumulatoréw, jesli temperatura elektrolitu jest wyzsza niz 40°C.
Pozostawi¢ do schtodzenia.

- Wyjsc¢ i podtaczy¢ przedituzacz 3 (Rys. A4) do gniazda sieciowego.

UWAGA: Akumulatory wytadowane w 70 do 80% faduja sie przez 10 godzin.

Gdy akumulatory sg zatadowane:

- Odtaczy¢ przedtuzacz 3 (Rys. A4) i odtozy¢ go na swoje miejsce.

- Zamkna¢ obudowy akumulatoréw 1 (Rys. A2).

- Przywréci¢ zasialnie podnosnika za pomoca wytacznika baterii 2 (Rys. A3).

UWAGA: fadowarka zostata wyregulowana fabrycznie razem z przewodem, w jaki
jest wyposazona. W przypadku wymiany przewodu uzy¢ przewodu o takim samym
przekroju i takiej samej dtugosci jak przewdd oryginalny.
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A5 - PozioM OLEJU HYDRAULICZNEGO

SPRAWDZANIE

- Otworzy¢ lewa pokrywe.

- Doprowadzi¢ podnosnik do pozycji transportowe;.

- Poziom oleju musi znajdowac sie na miedzy poziomami max i min (Rys. A5).

- W razie potrzeby dola¢ olej (Patrz rozdziat,,OLEJE | SMARY") przez otwor (Rys. A6)
wlewowy.

A6 - GESTOSC ELEKTROLITU W AKUMULATORZE

SPRAWDZANIE

- Gestos¢ elektrolitu zmienia sie w zaleznosci od temperatury, nalezy utrzymywac
minimalna gestos¢ 1270 przy 16°C.
W zakreskowanym obszarze (rys. C) akumulator jest natadowany normalnie. Powyzej
tego obszaru akumulator musi by¢ dotadowany. R6znica w gestosci elektrolitu w
poszczegdlnych ogniwach akumulatora nie moze by¢ wieksza niz 0,0025 jednostek.

- Natadowac akumulator i poczekac 1 godzine przed sprawdzeniem gestosci elektrolitu
w kazdej komorze akumulatora przy pomocy kwasomierza.
- Nigdy nie sprawdza¢ zaraz po dolaniu wody destylowanej.

Przenoszenie i serwisowanie akumulatora moze by¢ niebezpieczne.
Zachowac ponizsze srodki ostroznosci:
- Uzywac okularéw ochronnych.
- Manipulowa¢ akumulatorem w potozeniu poziomym.
A - Nie pali¢ i nie pracowac w poblizu ptomienia.
- Pracowac¢ w dobrze przewietrzanym miejscu.
- W razie rozlania sie elektrolitu na skére lub dostania sie go do oczu
przemywac doktadnie zimna wodg przez 15 minut i wezwac lekarza.

A7 - Poziom ELEKTROLITU W AKUMULATORZE

SPRAWDZANIE

- Sprawdzi¢ poziom elektrolitu w kazdym ogniwie akumulatora.
- Zdja¢ ostone akumulatora.

- Zdjac korek 1 (Rys. A8) z kazdego ogniwa akumulatora.

- Poziom elektrolitu powinien znajdowac sie 1 cm ponad ptytkami kazdego elementu.

- W razie potrzeby uzupetni¢ woda destylowana, przechowywang w pojemniku
szklanym.

- Oczyscic¢ i wysuszy¢ obydwie nasadki (Rys. A8) i umiesci¢ na swoich miejscach.

- Sprawdgzi¢ zaciski i lekko je przesmarowa¢ wazeling techniczng, aby zapobiec
utlenianiu.
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A8 - SKRZYNKA AKUMULATOROWA

SPUSZCZANIE

- Zatrzymac podnosnik

- Otworzy¢ pokrywy wiezyczek.

- Sprawdgzi¢ czy w skrzynce akumulatorowej nie ma wody.

- Spusci¢ wode znajdujaca sie w akumulatorze uzywajac do tego gruszki ssacej 1 i rurki
wzorcowej 2.

Obecnos¢ wody w skrzynce moze spowodowac uszkodzenie akumulatora,
A wywotujac zwarcia miedzy zaciskami dodatnimi i ujemnymi.

Usuna¢ zanieczyszczong wode (elektrolit + woda) w sposéb ekologiczny.

A9 - STAN MIESZKA MANIPULATORA

SPRAWDZANIE
- Zatrzymac podnosnik.
Aby wykonac te czynnos¢, nalezy wejs¢ do kosza.
- Sprawdzi¢ stan gumowych mieszkéw 1 (Rys. A11) manipulatora ruszajac nimi w taki
sposéb jakby wykonujac ruch.

Mieszek nie moze by¢ pekniety, porysowany z uwagi na niebezpieczeristwo przedostania
sie wody mogqcej powodowac zte funkcjonowanie maszyny.

A10 - CzuINIK POLOZENIA RAMIENIA DOLNEGO

SPRAWDZANIE

W celu przeprowadzenia tej operacji nalezy opusci¢ wysiegnik do potozenia
transportowego.

- Wykonac przejazd z predkos¢ transportowa.

- Podnies¢ wysiegnik.

- Ruszy¢ do przodu.

- Podnosnik powinien przejs¢ do trybu roboczego.

W przypadku nieprawidtowego dziatania nalezy zakaza¢ uzywania
podnosnika i skontaktowac sie z przedstawicielem.

A11 - CzuNIK POLOZENIA ZLOZONEGO WYSIEGNIKA TELESKOPOWEGO

SPRAWDZANIE

W celu przeprowadzenia tej operacji nalezy ztozy¢ wysiegnik teleskopowy do
potozenia transportowego.

- Wykonac przejazd z predkos¢ transportowa.

- Wysuwanie teleskopu.

- Ruszy¢ do przodu.

- Podnosnik powinien przejs¢ do trybu roboczego.

W przypadku nieprawidtowego dziatania zabroni¢ uzywania
podnosnika. Skontaktowac sie przedstawicielem.

A12 - CzuINIK ODCHYLENIA

SPRAWDZANIE

Test czujnika
(patrz: 2 - OPIS: PRZYRZADY KONTROLNE | STEROWANIA).

W przypadku nieprawidtowego dziatania zabroni¢ uzywania
podnosnika. Skontaktowac sie przedstawicielem.

A13 - ETYKIETY SAMOPRZYLEPNE NA MASZYNIE

SPRAWDZANIE
Skonsultowac sie z przedstawicielem.
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A14 - S1an zaBezPiECcZENIA SAFEMANSYSTEM (OPCIA)

SPRAWDZANIE

- Nacisna¢ krawedz z czujnikiem 1 (rys. A12) i sprawdzi¢:
+ Wytaczenie wszystkich ruchéw podnosnika
« Dziafanie niebieskiego $wiatta btyskowego i sygnatu dZzwiekowego
« Dziatanie ruchéw podnosnika po jednokrotnym nacisnieciu przycisku,,OFF”
2 (rys. A13)

- Jezeli krawedz z czujnikiem jest uszkodzona, niebieskie swiatto btyskowe miga w
przyspieszonym rytmie i wigcza sie sygnat dzwiekowy. Maszyna jednak moze dziata¢
normalnie.

- Jezeli przycisk aktywacji,,OFF" nie dziata, uzy¢ wytacznika awaryjnego, aby aktywowac
podnosnik.
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B-CO50GODZIN EKSPLOATACI

B1-Osie

SMAROWANIE

- Wyczysci¢, a nastepnie nasmarowac nastepujace punkty smarem (Patrz rozdziat,OLEJE | SMARY") i usuna¢ nadmiar.

Legenda:  Zatrzymanie osi: Piasta: Przegub:

SILOWNIK OBRACANIA z"‘){/t\ N
KOSZA | L\_‘?'-'J % . I |

2 punktéw smarowania " J
P A /f\». " PRZEGUB KOSZA

P . ..-""H: .-‘/ »3_ 6 punktéw smarowania
SILEOWNIK WYSIEGNIKA | -\?,-"' J |r’/’ -\.L
i

2 punktéw smarowania

iy ="
PODSTAWA WYSIEGNIKA / M
GORNA | =/
1 punkt smarowania % ~d
RUCHOMY WYSIEGNIK ”J A &

TELESKOPOWY | 5.7

1 punkt smarowania *,_ -4

™ .-/ SILEOWNIK PODNOSZENIA

SILOWNIK POCHYLENIA |

2 punktéw smarowania .J GORNY

,f 2 punktéw smarowania

- e, SIOWNIK
i A WYROWNYWANIA
f,-" 2 punktéw smarowania

STACJONARNY WYSIEGNIK
TELESKOPOWY
1 punkt smarowania

\\I GLOWICE CIEGIEL
| GORNYCH
/" 2 punktow smarowania

DRAZEK
3 punktéw smarowania

-\‘-.I GLOWICA RAMIENIA
| POSREDNIEGO
/1 punkt smarowania

SILOWNIK PODNOSZENIA
RAMION
2 punktéw smarowania

PODSTAWA RAMIENIA -\\'. PODSTAWY CIEGIEL

POSREDNIEGO | GORNYCH
1 punkt smarowania '\ /J 2 punktéw smarowania
GLOWICE CIEGIEL | \1, f/\a‘\ GLOWICA RAMIENIA
DOLNYCH | : DOLNEGO
2 punktéw smarowania h / h \“‘*-h J' 1 punkt smarowania

PODSTAWY CIEGIEL ‘\‘\ PODSTAWA RAMIENIA

DOLNYCH | DOLNEGO
2 punktéw smarowania ’_;' 1 punkt smarowania
_.d.l_1
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B2 - DOKRECANIE NAKRETEK KOt

SPRAWDZANIE

- Sprawdzi¢ dokrecenie nakretek kot.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze powodowac uszkodzenie i
zerwanie $rub kot oraz deformacje koét.

MOMENT DOKRECANIA NAKRETEK KOt
250N

KOLA PRZEDNIE +12Nm
Nakretki DIN 74361 B + podktadki 160 N
Belleville (rys. B2/1) +8Nm
Nakretki DIN 74361 B + podktadki 160 N
KOLATYLNE Nord Lock (rys. B2/2) +8Nm
Nakretki DIN 74361 A bez podkfadek 140 N
(rys. B2/3) +7Nm

|BZ/1|

blokowania gwintu (nr MBF: 187526) na koricach srub po dokreceniu

g Zabezpieczenie dokrecenia: natozy¢ krople normalnego srodka do
nakretek kot.

Zalecamy szczeg6lnie wymieni¢ podktadki Nord lock w przypadku
nowego dokrecania lub ponownego dokrecania.

B3 - PompA AWARYINA

SPRAWDZANIE

- Zatrzymac podnosnik.
- Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie pompy awaryjnej (patrz 2 - OPIS: PROCEDURA
RATUNKOWA)

- Wykona¢ ruch, na przyktad opuszczania ramienia.

W zadnym wypadku nie uzywac podnosnika koszowego, jesli pompa
nie dziata.
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C-CO 100 GODZIN EKSPLOATACJI

C1 - SMAROWAC USTAWIENIA WIEZYCZKI

SMAROWANIE

- Smarowanie toréw tocznych oraz oliwienie zebéw powinno odbywac sie co

100 godzin pracy oraz przed i po dtugim okresie postoju.

- Stosowany smar: (patrz rozdziat: OLEJE | SMARY)

- Podnies¢ ramie dolne i gérne wystarczajgco wysoko, aby utatwi¢ dostep.

- Otworzy¢ ostony wiezyczki.

- Odstonic¢ dostep do 4 smarownic 1 (Rys. C1) i nasmarowac obficie wieniec ustawienia
wiezyczki (dostep do smarownic przedstawiony na Rys. C2).

- Rozpyli¢ smar na zebach wienca 2 i kole przekfadni 3 (Rys. C3).

- Stosowany smar: (patrz rozdziat: OLEJE | SMARY)

C2 - SPRAWDZENIE DOKRECENIA SRUB WIENCA USTAWIENIA WIEZYCZKI,

SPRAWDZANIE
- Sprawdzenie dokrecenia $rub wykonac najpoézniej po 50 godzinach pracy.
Nastepnie powtarzac to sprawdzenie co 100 godzin pracy.

- Teoretyczny moment dokrecania srub wynosi 120 Nm +12 Nm
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C3 - OLEJ DO ZWOLNIC KO TYLNYCH

OPROZNIANIE - WYMIANA

- Ustawi¢ podnosnik na powierzchni poziomej w potozeniu transportowym z jeszcze
cieptym olejem zwolnicy.

- Zdjac kota tylne (Rys. C4).

- Zamontowac korek spustowy 1 (Rys. C5) na dole.

- Pod korkiem spustowym umiesci¢ pojemnik i odkrecic¢ korek.

- Zdjac korek wlewowy 2 (Rys. C5) aby przyspieszy¢ oprdznianie.
- Poczekag, az caty olej sptynie.

A Utylizowac zuzyty olej zgodnie z ekologia.

- Ustawi¢ otwor 1 w pokazanym potozeniu (Rys. C6).

- Napetnic olejem (patrz rozdziat:,OLEJE | SMARY”) poprzez otwér wlewowy 2 (Rys. C6).
- Poziom ten jest prawidtowy, gdy olej jest na réwni z krawedzig otworu 1 (Rys. C6).

- Zatozy¢ i dokreci¢ korki 12 (Rys. C6).

- Zatozy¢ ponownie kofa (dokrecanie: patrz B2).
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C4 - OLEJ HYDRAULICZNY |7 |
OPROZNIANIE - WYMIANA

C5 - FILTR SIATKOWY UKLADU HYDRAULICZNEGO

CZYSZCZENIE

C6 - WKLAD FILTRACYINY FILTRA HYDRAULICZNEGO OLEJU ZWROTNEGO

WYMIANA i

- Ustawi¢ podnosnik na poziomej powierzchni w potozeniu transportowym.
- Otworzy¢ ostone dystrybutora.

SPUST OLEJU
- Umiesci¢ naczynie pod korkiem spustowym 1 (Rys. C7) i odkreci¢ korek. | C8 |
- Zdjac¢ korek wlewowy 3 (Rys. C9) aby przyspieszy¢ opréznianie.

CZYSZCZENIE FILTRA SIATKOWEGO

- Odkrecic siatke 2 (Rys. C8) i oczysci¢ pojemnik za pomoca strumienia sprezonego
powietrza.

- Ponownie zakreci¢ siatke w pojemniku.

NAPELNIANIE OLEJEM

- Zatozy¢ i przykreci¢ korek spustowy 1 (Rys. C7).

- Napetnic olejem hydraulicznym (Patrz rozdziat ,OLEJE | SMARY") poprzez otwor
wlewowy 3 (Rys. C9).

- Poziom oleju musi znajdowac sie na srodku wskaznika 4 + lub - 10 mm (Rys. C9).

bardzo czystego lejka, przed nalewaniem oczysci¢ gére pojemnika z

g Spuszczony zuzyty olej usunaé w sposéb ekologiczny. Uzy¢ pojemnika i
olejem.

WYMIANA WKLADU FILTRACYJNEGO FILTRA HYDRAULICZNEGO

- Odkrecic trzy sruby mocujace pokrywy 5 (Rys. C10).

- Wyjac¢ wkiad filtra 6 (rys. C10) i zatozy¢ nowy. (Patrz rozdziat: ,ELEMENT FILTRUJACY").
UWAGA: Zwréci¢ uwage na kierunek montazu. Q)

- Zatozyc¢ pokrywe 5 (Rys. C10) podstawy filtra.

L
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C7 - KonTROLA DOKRECENIA SRUB SILNIKA OBROTU WIEZYCZKI

SPRAWDZANIE

- Ustawi¢ podnosnik na réwnej powierzchni.
- Sprawdzi¢ dokrecenie dziewieciu $rub 1 (Rys. C11).
- Moment dokrecania $rub wynosi 80 Nm + 8 Nm

(C8 - OPROZNIANIE PRZEKLADNI-HAMULCA MOTOREDUKTORA WIEZYCZKI,
OPROZNIANIE - WYMIANA

Ustawi¢ podnosnik na réwnej powierzchni.

- Otworzy¢ lewa pokrywe.

- Motoreduktor jest ustawiony modutem zaworéw do tytu.

- Zdjac¢ korek wlewu-odpowietrznika 2 (Rys. C11), aby zapewni¢ wtasciwe oprdznienie.
- Odnalez¢ korek spustowy 3 znajdujacy sie na podstawie bloku reduktora (Rys. C11).
- Umiesci¢ miske do zebrania oleju.

- Odkrecic¢ korek spustowy.

bardzo czystego lejka, przed nalewaniem oczysci¢ gére pojemnika z

g Spuszczony zuzyty olej usunaé w sposéb ekologiczny. Uzy¢ pojemnika i
olejem.

C9 - CzUNIKI PRZECIAZENIA

SPRAWDZANIE

- W celu przeprowadzenia tej operacji nalezy ztozy¢ ramiona do potozenia
transportowego.

- Umiesci¢ w koszu obcigzenie przekraczajace wartos¢ podang na koszu (patrz 2 - OPIS:
DANE TECHNICZNE).

- Ruch roztozenia wysiegnika teleskopowego i podnoszenia ramion powinny by¢
zablokowane (zapala sie kontrolka przecigzenia w koszu, brzeczyk w koszu nadaje
sygnat ciagty).

W przypadku nieprawidtowego dziatania nalezy zakaza¢ uzytkowania
podnosnika i skontaktowac sie z przedstawicielem.
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D-C0 200 GODZIN EKSPLOATACJI

D1 - przECIAZENIE

SPRAWDZANIE

- Przecigzenie musi wiaczac sie dla wartosci miedzy 1,1 a 1,2-krotnosci obciazenia
nominalnego (patrz ROZDZIAL 2 - Ogdlne dane techniczne).

Wynik do uzyskania:
» obcigzenie nominalne 200 kg: obciazenie aktywne miedzy 220 kg a 240 kg

- Czujniki przecigzenia musza wtaczac sie w tym samym czasie.

<{ Patrz instrukcja naprawy, aby wyregulowac wartos¢ przecigzenia

D2 - DroGA HAMOWANIA

SPRAWDZANIE

DROGA HAMOWANIA NA POWIERZCHNI POZIOMEJ:

- Kontrole drogi hamowania wykonuje sie na powierzchni ptaskiej z wartoscia
1,1-krotnosci obcigzenia nominalnego w koszu.
- Osiagna¢ maksymalng predkos¢ i zwolni¢ manipulator.

Wynik do uzyskania:

Na poziomej Droga hamowania
powierzchni

Predkos¢ 1000 mm +/- 200 mm
transportowa

Predkos$¢ robocza 70 mm +/- 30 mm

KONTROLA DZIALANIA HAMULCOW NA NAWIERZCHNI POCHYLONEJ:

- Ustawi¢ podnosnik na nawierzchni o pochyleniu nominalnym 20 % z wartoscia
1,1-krotnosci obcigzenia w koszu.

Wynik do uzyskania: przez minute nie nastepuje zadne cofniecie podnosnika.

D3 - ETYKIETY SAMOPRZYLEPNE NA MASZYNIE

SPRAWDZANIE

- Sprawdzi¢ obecnos$¢ samoprzylepnych etykietek bezpieczenstwa (patrz: 1 - NAKLEJKI
BEZPIECZENSTWA).
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E - KONSERWACJA OKRESOWA

E1 - WYMIANA AKUMULATOROW

WYMIANA

W razie koniecznosci wymiany akumulatoréw nalezy uzywac¢ akumulatoréw o takiej
samej pojemnosci i takiej samej wadze, aby zapewnic¢ stabilno$¢ maszyny.

Poniewaz akumulator trakgji jest ciezki (266 kg), nalezy uzy¢ systemu
podnoszenia.

SRODKI - Podczas podnoszenia utrzymywac akumulator prosto.

BEZPIECZENSTWA: - Zawiesia powinny by¢ oddalone, aby unikna¢ zwarcia.

- Uwazac na prawidtowe utozenie akumulatoréw na podnosniku.

W przypadku zaktadania nowych akumulatoréw nalezy je ponownie natadowac¢ po
3-4 godzinach uzytkowania przez 3-5 razy.
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E2 - Pobnosnik

Zwroci¢ uwage na srodek ciezkosci podnosnika podczas podnoszenia.

- Umiesci¢ haki w punktach mocowan przeznaczonych do tego celu.
A) Srodek ciezkosci

B) Dtugos¢ pasa

Q) Linia osi pierscieni do podwieszania

(
(
(

-
~4
(B) 2011

1993

400
Ia)

859

J)

(B) 1990

938

712

(A)6660Kg
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- 2080Kg
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